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Presidenza del Vice Presidente ROMAGNOL! CARETTONI Tullia

PRESIDENTE.
(ore 10).

Si dia lettura del processo verbale.

La seduta ¢ aperta

BALBO, Segretario, da lettura del pro-
cesso verbale della seduta antimeridiana del
giorno precedente.

PRESIDENTE. Non essendovi os-
servazioni, il processo verbale ¢ approvato.

Annunzio di deferimento di disegno di legge
a Commissione permanente in sede deli-
berante

PRESIDENTE. Ilseguente disegno
di legge & stato deferito in sede deliberante:

alla 4° Commissione permanente (Di-
fesa):

« Nuove norme per il reclutamento degli
ufficiali in servizio permanente effettivo del-
I’Arma aeronautica - Ruolo Servizi » (1916),
previ pareri della 1* e della 5° Commissione.

Annunzio di deferimento di disegno di legge
a Commissione permanente in sede refe-
renie

PRESIDENTE. Il seguente disegno
di legge ¢ stato deferito in sede referente:

alla 2¢ Commissione permanente (Giu-
stizia):

« Provvedimenti urgenti relativi al proces-
so civile e alla composizione dei collegi
giudicanti » (2246).

Annunzio di approvazione di disegno di legge
da parte di Commissione permanente

PRESIDENTE. Nellasedutadi ieri,
la 10* Commissione permanente ha approva-
to il seguente disegno di legge:

« Istituzione del ruolo del personale di dat-
tilografia del Ministero del commercio con
Pestero » (2225) (Approvato dalla 12¢ Com-
missione permanente della Camera dei depu-
tati).

Svolgimenio di interrogazioni e interpellanze
concernenti il dazio imposto dalla Francia
sull'importazione dei vini italiani

PRESIDENTE. L'ordine del giorno
reca lo svolgimento di interrogazioni ed in-
terpellanze concernenti il dazio imposto dal-
la Francia sull'importazione dei vini italiani.
Se ne dia lettura.

BALBO, Segretario:

CROLLALANZA, NENCIONI. — Ai Mini-
stri degli affari esteri e dell’agricoltura e delle
foreste. — Per conoscere se, in conseguenza
dell’annunziato proposito del Governo fran-
cese — nonostante le resistenze della delega-
zione italiana nella Comunitad europea — di
bloccare praticamente l'esportazione dei vini
italiani in Francia, con V'applicazione di vna
gravosa imposta idoganale non si ritenga, ol-
tre a far ricorso alla Corte di giustizia, di
adottare, per giustificata ritorsione, imposte
su alcuni prodotti francesi di maggiore im-
portazione in Ttalia.

Il provvedimento disposto dal Governo
francese colpisce, in modo sensibile, uno dei
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settori dell’economia agricola della nostra
nazione, gia in crisi in vari campi, partico-
larmente nel Mezzogiorno, e, incltre, viola,
nella sua essenza, i principi informatori del
Trattato di Roma.

(3-1743)

ARIOSTO, TEDESCHI Franco, BUZIO,
PORRO. — Al Ministro dell’agricoltura e del-
le foreste. — Per conoscere:

quali iniziative si intendano adottare
da parte italiana per rimediare agli illegit-
timi provvedimenti adottati dalla Francia
in danno dell’esportazione vinicola italiana;
in particolare, se non si ravvisi 'oppor-
tunith di richiedere che gli organi comuni-
tari predispongano misure atte ad impedire
che i Paesi membri si sottraggano agli impe-
gni liberamente sottoscritti, nonché ad as-
sicurare ai prodotti dell’area mediterranea
le stesse garanzie di prezzo di cui usufrui-
scono i prodotti agricoli comunitari della
area continentale.
(3-1759)

BALBQO, BROSIO, PREMOLI. — Al Pre-
sidente del Consiglio dei ministri, — Per
sapere quale atteggiamento ha tenuto nel-
la recente, ed ancora in atto, controversia
con la Francia sui problemi vitivinicoli e se,
in particolare, sono stati esperiti tutti i mez-
zi a nostra disposizione, pur nel quadro del-
le regole della CEE, per la difesa degli inte-
ressi italiani.

(3-1761)

CASSARINO, DAL FALCO, ZUGNO, SAN-
TALCO, ATTAGUILE, DE CAROLIS. — Al
Presidente del Cowmsiglio dei ministri ed al
Ministro dell’agricoltura e delle foreste. —
Per sapere — a seguito della decisione della
Francia di imporre una tassa del 12 per cen-
to sui vini importati, che colpisce i viticolto-
ri italiani, particolarmente quelli del Mez-
zogiorno — quali provvedimenti il Governo
italiano ha adottato od intende adottare a
salvaguardia degli interessi dell’economia
agricola italiana ed a rispetto dei principi co-
munitari di Roma.

(3-1762)

CIFARELLI, MAZZEI, VENANZETTI. —
Al Ministro dell’agricoltura e delle foreste. —
Per conoscere quale azione intenda esplicare
il Governo per sollecitare il superamento del-
la crisi del vino che non solo angustia i rap-
porti fra I'Ttalia e la Francia, ma sta avendo
sviluppi negativi per tutta la politica agricola
comunitaria. La sollecita eliminazione delle
misure adottate dal Governo francese, in pa-
lese violazione dei Trattati di Roma, dovra
inquadrarsi nella sollecita elaborazione ed
approvazione idelle nuove norme relative al
vino, che dovranno tener conto delle esperien-
ze fatte, e non soltanto per tale prodotto, nel-
I'agricoltura dell’Europa libera.

Gli interroganti sottolineano 1a fondamen-
tale esigenza che nell’agricoltura comunitaria
non vi siano modalita ed entita di sostegno
diverse per i prodotti fondamentali dei nove
Paesi, si tratti del vino o del latte o dei ce-
reali. Sottolineano, altresi, che alla lotta con-
tro le manipolazioni fraudolente nella produ-
zione € nel commercio del vino, nonché al
rigoroso controllo delle vocazioni dei terre-
ni e delle zone per gli impianti viticoli, do-
vra corrispondere, per 1'Italia come per gli
altri Paesi della Comunitd, un sistema di ra-
zionalizzazione, contro le eccedenze di pro-
duzione, e di graduale liberalizzazione, con-
tro le strozzature artificiose nel consumo.

(3-1773)

ROSSI DORIA, BUCCINI, TORTORA, SE-
GRETO, ARFE, CAVEZZALI. — Al Presiden-
te del Consiglio dei ministri ed al Ministro
dell’agricoltura e delle foreste. — In relazio-
ne alla recentissima decisione, annunciata
dalla Francia nell’ambito della CEE, dell'im-
posizione di una tassa del 12 per cento sui
vini importati;

considerato che tale decisione costitui-
sce un duro colpo ai principi comunitari
sulla libera circolazione delle merci e pro- -
voca gravi danni in Ttalia in un settore fra
i pit attivi;

dato che, in vista delle prossime riunio-
ni comunitarie e dei provvedimenti di emer-
genza da adottare, annunciati dal Ministero
dell’agricoltura e delle foreste, appare indi-
spensabile un ampio e preventivo dibattito
parlamentare,
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gli interpellanti chiedono di conoscere:

1) guale sia stato il reale sviluppo della
riunione comunitaria in materia, che ha por-
tato all’apertia violazione della lettera e del-
lo spirito degli accordi comunitari;

2) come giustifichino gli altri Paesi mem-
bri la denunciata vioclazione che, estesa ad
aliri settori, potrebbe distruggere i fonda-
menti stessi della politica agricola comuni-
taria; \

3) quali iniziative il Governo intenda
prencere:

o) ver la revisione della deliberazione
presa;

b) per una revisione del regolamento
del vino che assicuri a tale prodotto le ga-
ranzie in atio per i prodotti tipici degli altri
Paesi comunitari e salvaguardi i preminenti
interessi dei viticoltori italiani;

¢) per un’organica revisione della poli-
tica agricola comunitaria, basata su un pil
equo rapporto — nel settore dzi prodotti
mediterranei rispetto a quelli continentali —
deltagricoltura italiana nei confronti di quel-
la degli altri Paesi membri, entro il quadro
di regolati rapporti tra i Paesi mediterranei
produttori;

d) per un rigoroso controllo delle fro-
di commerciali, per la limitazione del cre-
scente potere delle compagnie multinaziona-
li eperanti nei settori vinicoli ed in altri set-
tori delle tipiche produzioni agricole ita-
liane, per labbattimento delle limitazioni
tributarie e di altra natura frapposte dagli
altri Paesi comunitari all’espansione del con-
sumo del vino e degli altni tipici prodotti ita-
liani e mediterranei e per la revisione dei
rapporti commerciali con i Paesi terzi nel
commercio di tali prodotti;

4) se non abbia giocato nelle decisioni
tamentate il ruolo subalterno che l'agricol-
tura ha avuto ed ha in Italia a causa di
scelte che hanno preferenziato altri settori
a tutto scapito dei nostri coltivatori e con
la conseguenziale cronica debolezza del no-
stro Paese nei confronti degli altri Paesi co-
munitari.

(2 -0439)

CIPOLLA, VALORI, CHIAROMONTE, DEL
PACE, COLAJANNI, ARTIOLI, GADALETA,

Discussiom, £. 1737

MARI, VIGNOLO, MARTINO, ZAVATTINI,
BUFALINI, MARANGONI, POERIO, PERNA,
FABBRINI, CALAMANDREI. — Al Ministro
dell’agricoltura e delle foreste. — Per cono-
scere, in ordine alla complessa vicenda co-
munitaria in atto, con particolare riferimen-
to ai problemi vitivinicoli, quali misure sul
piano politico, giuridico ed economico so-
no state adottate in risposta all’azione ille-
gittima della Francia e quali misure urgenti
a favore dei viticoltori sono state o saran-
no adottate per evitare le conseguenze nega-
tive del dazio imposto dal Governo francese.

Gli interpellanti chiedono, inoltre, di co-
noscere quali orientamenti ha finora segui-
to e quali intende seguire in futuro il mo-
stro Governo in ordine:

1) alla rinegoziazione del regolamento
vitivinicolo, nel quadro della politica agri-
cola comunitaria;

2) alla discussione ed approvazione del
bilancio 1976 del FEOGA che, nel progetto
presentato dalla Commissione esecutiva, se-
gna un nuovo pericoloso aumento dello squi-
librio nelle spese per le eccedenze lattiero-
casearie rispetto a tutte le altre spese, con
particolare riguardo alle somme destinate
alla produzione mediterranea, agli investi-
menti nelle strutture ed agli interventi di
carattere sociale e regionale.

Gli interpellanti chiedono, infine, di co-
noscere quali misure urgenti, di carattere
amministrativo ed anche legislativo, si in-
tendono adottare per sbloccare, una buo-
na volta, gli inconcepibili e scandalosi ri-
tardi nell'erogazione ai produttori ed alle
loro associazioni delle agevolazioni previste
dai regolamenti comunitari e finanziate dal
FEOGA.

(2-0440)

PRESIDENTZE. Gli onorevoli inter-
pellanti hanno dichiarato di rinunciare allo
svolgimento delle interpellanze riservandosi,
col consenso della Presidenza, di intervenire
pitt ampiamente in sede di replica.

Pertanto il Governo ha facolta di rispon-
dere alle interrogazioni ed alle interpellanze.
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MARCORA, Ministro dell'agricoltura
e delle foreste. Signor Presidente, onorevoli
colleghi, sono grato ai senatori i quali, pre-
sentando interrogazioni e interpellanze, dan-
no la possibilita al Ministro dell’agricoltura
di fare il punto sulle recenti vicende comu-
nitarie che attengono al settore vinicolo e di
precisare la nostra posizione, anche in rife-
rimento al problema pit globale del momen-
to della politica agricola comune.

Desidero ricordare che su questo tema del
vino ed in particolare sui rapporti tra Fran-
cia ed Italia gia vi fu un dibattito in Sena-
to nella primavera scorsa quando emerge-
vano i primi problemi legati al settore. Vor-
rei anche ricordare i diversi svolgimenti, con
particolare riguardo a quelli pit recenti, per
consentire ai senatori una valutazione il piit
possibile obiettiva.

Fin dall'inizio dell’attuale campagna com-
merciale era parso evidente che avrebbero
potuto esservi difficolta sul piano dell'inter-
scambio vinicolo tra Francia e Italia. Le
due ultime vendemmie avevano fatto regi-
strare in Europa produzioni particolarmen-
te abbondanti: in Francia erano stati otte-
nuti 82.900.000 ettolitri di vino nel 1973 e
75.100.000 ettolitri nel 1974. In Italia la pro-
duzicne era stata rispettivamente, per i due
anni, di 76,7 milioni di ettolitri e 76,8. Ove
si tenga conto che la Germania aveva prodot-
to 10,7 milioni di ettolitri nel 1973, anche se
poi la produzione si era normalizzata su 6,8
milioni di ettolitri nel 1974, tutto questo non
avrebbe non potuto appesantire il settore. I
dati dimostrano come sia stata distorta la
polemica fatta nei confronti della produzio-
ne del vino in Italia, accusata di essere essa
sola particolarmente eccedentaria, perche lo
aumento ¢ stato pressoché uguale nel no-
stro paese e in Francia, anzi per la Francia
si ¢ avuta qualche cosa in pil.

Le scorte comunitarie invendute, che da-
gli 80,2 milioni di ettolitri del 1971 erano
scese a 59 milioni di ettolitri nell’agosto
1973, risultavano, all'inizio dell'ultima cam-
pagna commerciale, tornate a 87 milioni di
ettolitri. Altri fattori di difficolta avrebbero
potuto essere la particolare qualita del vino
italiano nei confronti della produzione di
certe regioni francesi e una maggiore capa-

cita dei produttori italiani a sopportare sfa-
vorevoli andamenti di mercato in materia
di prezzi e di remunerazione. Uno dei motivi
per i quali il Governo francese ha adottato
in materia unilaterale la tassa sul vino ita-
liano importato ¢ legato all’accusa che si fa
all'Ttalia di vendere il proprio vino a prezzi
bassi. Noi rispondiamo subito, pero, che i
nostri produttori debbono perdere parte del-
la remunerazione perché non esiste una re-
golamentazione comunitaria che garantisca
loro il prezzo minimo definito dal Consiglio
dei ministri comunitario. Se esistesse la pos-
sibilita di portare all'intervento, cosi come
avviene per altri prodotti, anche il vino, gli
italiani non venderebbero al di sotto del
prezzo minimo fissato e quindi non interver-
rebbero sui mercati esteri rinunciando ad
una parte del guadagno. Quindi 1'accusa che
si fa all'Ttalia di vendere a basso costo vie-
ne ritorta nei confronti della stessa situazio-
ne che si & creata nella Comunita, cio&é man-
ca un regolamento che garantisca il prezzo
minimo ai produttori.

In tale prospettiva, su richiesta italiana
e francese, il Consiglio dei ministri agricoli
della Comunita europea decideva, nella riu-
nione alla fine del gennaio scorso, di proce-
dere ad una prima distillazione dei vini ec-
cedentari, ma, per le note preoccupazioni
di carattere finanziario, tale distillazione ve-
niva limitata a 4 milioni di ettolitri, aumen-
tati dall’Esecutivo delia CEE a 4.600.000 et-
tolitri. Le domande di distillazione pero pre-
sentate dagli interessati, essenzialmente dai
francesi e dagli italiani, superavano i 22 mi-
lioni di ettolitri. La Commissione ne auto-
rizzava il 20 per cento assegnando all’Italia
un contingente di circa 2 milioni e 350.000
ettolitri e alla Francia un contingente di
2 milioni e 200.000 ettolitri.

L’insufficiente portata di quelle misure fu
palesemente dimostrata dai noti fatti del
porto di Séte e di Montpellier alla fine del
marzo scorso che portarono praticamente al
blocco unilaterale delle importazioni di vi-
no italiano in Francia.

Di fronte a tale situazione di eccezionale
gravita i viticoltori, come si ricorder, si li-
mitarono a chiedere compostamente il solo
risarcimento dei danni. Il Governo italiano
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denuncid alla Commissione della Comunita
la grave infrazione nella quale era incorsa
la Francia, riservandosi di adire l'alta Corte
di giustizia di Lussemburgo. Contemporanea-
mente da parte italiana veniva sollecitata
la convocazione immediata del Consiglio dei
ministri agriccli del Mercato comune che si
riunl tempestivamenie a Lussemburgo il 15
aprile scorso. In quella sede venne deciso
di autorizzare la Francia a procedere ad
operazioni di stoccaggio del vino importato
offrendo agli importatori le stesse condizioni
riservate dalla normativa comunitaria ai so-
li produttori. In piti venne decisa dal Consi-
glio una seconda distillazione non vincolata
come la prima a quantitativi prefissati, ma
operativamente limitata in un periodo di
tempo di circa 70 giorni e quindi proporzio-
nale alla capacita di lavorazione delle distil-
lerie operanti in ciascun paese della Co-
munita.

Tale soluzicne, che ha favorito la Francia,
fu accettata anche da noi nella consapevo-
lezza di apportare un contributo politico ed
economico di distensione alle difficolta
francesi e guindi anche un sollievo al mer-
cato perche cio che veniva distillato in Fran-
cia in quantitd superiore all'Ttalia costitui-
va, comunque, un alleggerimento del mer-
cato.

Debbo ricordare che le due misure co-
munitarie per la distillazione dei vini di su-
perc sono state sostenute in Italia con un
intervento diretto del Governo attraverso la
emanazione di provvedimenti che, assicu-
rando il ritiro da parte dell’AIMA dell’alcool
risultante della distillazione, hanno permes-
80 ai produttori di beneficiare integralmen-
te dei premi comunitari, altrimenti com-
promessi dal conseguente ribasso dei ricavi
dell’alcool. Parleremo poi dei ritardi con cui
gli operatori ottengono le agevolazioni co-
munitarie.

Le distillazioni hanno portato ad elimi-
nare complessivamente dal mercato 19 mi-
lioni di ettolitri di vino da pasto ecceden-
tari di cui 6 milioni in Italia e 13 milioni in
Francia. Dai primi calcoli previsionali que-
sta operazione gravera sul bilancio nazio-
nale per circa 15 miliardi.

La diflicile realta del mercato comunita-
rio del vino, posta in evidenza da quelle
operazioni di distillazione a carico del Fon-
do agricolo europeo, portd il Consiglio dei
ministri ad adottare, al momento in cui si
varavano le operazioni di distillazione, una
risoluzione nella quale veniva fissato !'im-
pegno a definire entro il 1° agosto 1975 una
nuova disciplina del settore vitivinicolo per
evitare a breve e medio termine il ricorren-
te squilibrio tra produzione e consumo del
vino nell’area dei nove paesi della CEE. Fa-
cendo seguito a tale riscluzicne la Commis-
sione elabord durante i mesi di maggio e
giugno nuove proposte per l'organizzazione
del mercato vitivinicolo che presento poi al
Parlamento europeo il 28 giugno chieden-
done con procedura d’urgenza (abbastanza
strana) il prescritto parere necessaric per
le successive decisioni del Consiglio. Da par-
te italiana fu seguita con particolare atten-
zione l'evoluzione di tale procedura, tanto
piu che le proposte della Commissione si di-
scostavano dai principi finora adottati per
gli altri settori produttivi, fino quasi a rag-
giungere la portata di una vera e propria
svolta nella politica comunitaria in materia
di disciplina e di garanzia dei mercati agri-
coli.

In vista dei dibattiti parlamentari europei,
abbiamo avuto ripetuti contatti con i Grup-
pi politici italiani presenti al Parlamento
europeo per concordare un atteggiamento
comune. Gia a livello di Commissione agri-
coltura dello stesso Parlamento europeo si
sostenne da parte italiana la necessita di
una discussione specifica sui problemi viti-
vinicoli nel momento stesso in cui la Com-
missione CEE aveva gia preso posizione con
un suo documento ufliciale sulla necessita
di rivedere principi e norme dell’intero com-
parto agricclo, disciplinati dai regolamenti
comunitari.

Nonostante latteggiamento univoco di
tutti i parlamentari rappresentanti ['Italia
all’Assemblea di Strasburgo, ai quali va il
ringraziamento del Governo, il Parlamento
europeo accettava sostanzialmente le pro-
poste della Commissione con emendamenti
che collimavano parzialmente con l'impo-
stazione italiana, ma che disattendevano la
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nostra richiesta principale, quella cioe di
rinegoziare, contestualmente al vino, anche
la politica agricola comune applicabile ne-
gli altri settori produttivi. E vale la pena a
questc punto di ricordare che la risoluzione,
che impegnava la revisione del regolamen-
to 816, che disciplina la materia, fu presa
nel momento in cui il Consiglio dei mini-
stri approvo la distillazione che portd al-
lalleggerimento di 19 milioni di ettolitri
dal mercato.

Dobbiamo anche ricordare che le difficol-
ta che abbiamo avuto, poi, nel Consiglio dei
ministri a rinviare prima e poi a chiedere
inutilmente 1'abbinamento della discussione
sulla revisione del regolamento 816 con la
discussione sulla rinegoziazione di tutta la
politica comunitaria sono dovute al fatto
che il Parlamento europeo approvo, sia pu-
re di strettissima misura, per due voti, se
non vado errato, la risoluzione della Com-
missione per cui il Ministro italiano, che
oltre tutto era presidente, non poteva esi-
mersi dal porre all’ordine del giorno cid che
il Parlamento europeo, con il voto contrario
di tutti i parlamentari italiani, aveva pra-
ticamente approvato.

Il 21 e il 22 luglio al Consiglio dei mini-
stri, in sede di dibattito sulle proposte del-
la Commissione sul regolamento vitivinicolo,
si riusci ad otftenere un rinvio, ma su richie-
sta di tutte le delegazioni e della Commis-
sione la Presidenza dovette mettere all’or-
dine del giorno la revisione del regolamen-
to 816 per una riunione indetta per discu-
tere di questo argomento il 9 settembre.

Durante tutto il mese di agosto, in vista
di questa riunione del 9 settembre, il Mini-
stero dell’agricoltura si preoccupo di valu-
tare le proposte della stessa Commissione
approvate dal Parlamento, sia pure in un or-
dine del giorno che indicava qualche cor-
rezione, al fine di evitare di trovarsi nella
riunicne del 9 settembre in posizione iso-
lata. Assieme alle organizzazioni interessate
al problema e agli assessori regionali per
Vagricoltura mettemmo a punto una serie
di controproposte alle proposte della Com-
missione. Per quanto riguarda queste con-
troproposte, si & ottenuta l'adesione quasi
totale delle categorie interessate. Si cerco

anche di tener presenti le esigenze non solo
comunitarie ma ...

CIPOLLA. Che significa quasi totale?

MARCORA, Ministro dell’agricoltura
e delle foreste. Quasi totale vuol dire che
per quanto riguarda i diversi punti c’era
l'accordo di tutte le organizzazioni di cate-
goria, ma per quanto riguarda il punto de-
gli impianti e dei reimpianti non c’¢ stato
un accordo totale anche se non c’¢ stato
un dissenso sulla controproposta italiana
che non accetta in blocco ...

CIPOLLA. L'Alleanza contadina era
d’accordo per il divieto?

MARCORA, Ministro dell'agricoltura
e delle foreste. Sto precisando, senatore Ci-
polla, la posizione di tutte le categorie in-
teressate che & stata di consenso alla con-
troproposta del Governo italiano di non ac-
cettare il divieto dei reimpianti. Per quanto
invece riguarda la proposta di divieto dei
nuovi impianti I’Alleanza contadina ha fat-
to presente una serie di valutazioni non fa-
vorevoli; ma anche questo per la verita in
maniera del tutto relativa. Queste proposte,
all'infuori del blocco dei nuovi impianti che
fra l'altro noi abbiamo chiesto che fossero
fissati in soli due anni, furono portate a
conoscenza degli Stati interessati; e a caval-
lo della fine del mese di agosto e i primi gior-
ni del mese di settembre io stesso ebbi ad
incontrare il ministro dell’agricoltura fran-
cese Bonnet, il ministro dell’agricoltura te-
desco Hertl e lo stesso commissario Lardi-
nois. Le controproposte italiane furono va-
lutate in maniera non negativa, anzi direi
con particolare attenzione dalla stessa Com-
missione e anche dal rappresentante del Go-
verno francese. Nella riunione di Parigi del
1° settembre, tra l'altro, noi rilevammo che
pilt si entrava nel merito e pil1 si constata-
va che alcuni interessi italiani erano colli-
manti con gli interessi francesi. Ci accor-
gemmo anche che da parte francese il pro-
blema della revisione del regolamento 816
era si un obiettivo da raggiungere ma non
era il solo; il loro interesse era di limitare
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I'importazione del vino italiano in Francia.
Noi chiedemmo anche di conoscere quali
erano le proposte che avrebbero voluto fare.
Sia nella riunione del 1° settembre, sia nella
riunione a Bruxelles con Lardinois dell’8 di
settembre, cice alla vigilia della riunione in-
detta per la discussione sulla revisione del
regolamento, i francesi non fecero delle pro-
poste, e ncn indicarono, anche per un even-
tuale compromesso politico, quelle che sa-
rebbero state le loro richieste. Cosi si ar-
rivdo al 9 settembre alla discussione sulla
evisione del regolamento 816. Di questa
riunione la stampa ha dato ampia informa-
zione ed in essa si riuscl a trovare 'accor-
do su alcuni punti. La posizione dell'Ttalia
ra ed ¢ di regolamentare la produzione
del vino in Italia e nella Comunita, perd
respingeva e respinge le richieste fatte dal-
la Commissicne.

Le posizioni per quanto riguarda la revi-
sione dei regolamenti vitivinicoli per gli im-
pianti e per i reimpianti sono le seguenti:
chiarito che tanto per gli impianti quanto
per 1 reimpianti il problema non esiste per
i vini a dencminazione di origine control-
lata, la nostra controproposta accetta il
blocco dei nuovi impianti per due anni, non
prorogabile automaticamente (e questo a dif-
ferenza di quanto propone la Commissione),
mentre per i reimpiant! massima liberta.
Abbiamo sostenuio questa tesi anche in con-
siderazione del fatto che se abbiamo delle
eccedenze, in attesa di sapere se sono strut-
turali o meno, permettere i reimpianti con-
sentc anche di diminuire la produzione im-
mediata percheé con i reimpianti si tolgono
imoianti vecchi e prima di avere la nuova
preduzione passano tre anni e quindi ¢’e un
alleggerimento. Accettiamo la disciplina sui
nuovi impianti (e qui parliamo sempre dei
vini da pasto e non dei vini a denominazio-
ne di origine controllata) innanzitutto per-
che gia ¢’ una notevole diminuzione dei
nuovi impianti negli ultimi due anni, ciot
da quando il settore ha manifestato pesan-
tezza e il prodotto vino non & piltt cosi re-
munerativo come lo & stato negli anni pre-
cedenti; in secondo luogo perche i nuovi
impianti quasi sempre si fanno in pianura.

er questo argomento dovremo poli pren-

dere delle decisioni a livello nazionale. Uno
dei motivi della crisi e dell’eccedenza del vi-
no ¢ che la vite da'la collina € scesa in pia-
nura, aumentandone la quantitd di produ-
zione e diminuendone Ja qualita.

Per quanto riguarda il prceblema della di-
stillazione, noi siamo contro la distillazione
obbligatoria pagata al 50 per cento con la
imposizione del 15 per cento per ogni pro-
duttore, comunque sia la posizione delle ec-
cedenze dello stesso. Abbiamo fatto la pro-
posta di aprire una distillazione preventiva
facoltativa che possa andare da novembre
a febbraio, distillazione che verrebbe pagata
al 70 per cento del prezzo di orientamento,
alla quale distillazione potrebbero affluire i
vini atti e i vini deboli (quando si parla di
vini atti, si tratta di una contraddizione in
termini perche in realtd ci si riferisce ai
vini non atti; comunque il termine & « vini
atti »). ’

Abbiamo anche creato le condizioni per-
cheé questa distillazione volontaria, facolta-
tiva possa interessare i nostri produttori,
innanzitutto stabilendo che coloro che han-
no vini deboli e vini atti e che non portano
guesto vino nei tre mesi alla distillazione
non possono pit usufruire delle agevolazio-
ni comunitarie per quanto riguarda lo stoc-
caggio, la distillazione ed i premi all’espor-
tazione; in secondo luogo chiedendo alla Co-
munita che elevi il prezzo dell’'uva da tavola
di terza categoria (e questo allinterno del
regolamento ortofrutticolo) in mode da por-
tarlo ad un livello tale per cui non sia pit
conveniente vinificare le stesse uve da ta-
vola.

Devo dire a auesto proposito che, per
quanto riguarda la situazione della vendem-
mia di quest’anno, le uve da tavola stanno
avviandosi al mercato nazionale e al mer-
cato estero in maniera soddisfacente, per cui
si pensa che la vinificazione di uva da tavola
sard molto ma molto minore rispetto agli
anni precedenti. Quello della vinificazione
delle uve da tavola & un problema che appe-
santisce ovviamente il mercato con un pro-
dotto di qualitd scadente.

Abbiamo discusso anche del terzo punto
delle nostre proposte, quello relativo alle
prestazioni viniche. L'Ttalia ¢ disposta ad
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accettare un aumento del 10 per cento, pe-
rdo con regolamentazione nazionale, delle
prestazioni viniche, per sottrarre i sottopro-
dotti della vinificazione ad eventuali recu-
peri di produzione del vino.

Nella nostra controproposta abbiamo an-
che chiesto che siano dati degli aiuti allo
stoccaggio dei mosti in modo tale da tenerli
a disposizione e da sottrarli nella prima fa-
se alla ulteriore produzione di vino. Abbia-
mo chiesto, inoltre, che siano dati dei rim-
borsi alla esportazione per i mosti concen-
trati che vengono usati in particolar modo
per la produzione del British e dell'Ireland
wine, ciog¢ del vino inglese e di quello ir-
landese.

Per quanto riguarda 'aumento di grada-
zione minima alla produzione e al processo
finale avevamo chiesto nella nostra contro-
proposta l'aumento di un grado; nella di-
scussione del 9 settembre c¢i si & orientati
verso il mezzo grado. Questo fra l'altro tie-
ne conto anche di una realtd italiana che
¢ venuta emergendo nella discussione che ho
citato: ci sono delle zone che con l'aumen-
to di un grado potrebbero essere escluse
dalla vinificazione; parlo di zone del Vero-
nese, dell’Alto Adige, di alcune zone del Friu-

li e della Valle d’Aosta; con Yaumento di

un grado potrebbero essere escluse dal di-
ritto a vinificare le proprie uve

Un altro problema sollevato dalla delega-
zione italiana ora accettato dalla Commis-
sione concerneva l'aumento del premio alla
esportazione, 'aumento ¢ la fissazione di un
prezzo minimo per ['importazione di vini
liquorosi dai Paesi Bassi. Si importano cir-
ca un milione e 500.000 ettolitri di Sherry,
di Porto e di altri prodotti analoghi senza
pagare nessun prelievo perche non esiste
un prezzo minimo per questi prodotti. Na-
turalmente abbiamo avuto forti reazioni da
parte dei paesi interessati, ma la nostra Ti-
chiesta era legittima in quanto tutti questi
prodotti che entrano nella Comunita senza
particolari prelievi finiscono per essere con-
correnziali e comunque per limitare il con-
sumo di altri prodotti che provengono dal
vino come ad esempio il Vermouth, il Mar-
sala ed altri.

Abbiamo anche chiesto che ci fosse una
nuova disciplina comunitaria delle accise,
cio¢ delle tasse che vengono applicate al
vino. Naturalmente essendo lTtalia e Ia
Francia le nazioni che esportano vino, era
chiaro che, pur non essendovi un riferimen-
to al paese esportatore del prodotto colpito
dalle accise, sostanzialmente si venivano a
discriminare le produzioni italiane e fran-
cesi. Si tenga presente che 1'Inghilterra ha
un’accisa sul vino di 800 lire. Ultimamente
il Belgio e 'Olanda hanno aumentato la tas-
sa sul vino. Abbiamo chiesto che ci sia una
regolamentazicne unica delle accise sul vino
nella Comunita e comunque non ai livelli at-
tuali. Abbiamo anche detto che eravamo di-
sposti a rivedere alcune nostre posizieni re-
lative all'TVA su alcuni prodotti che impor-
tiamo da paesi comunitari. Ma certamente
riteniamo che uno dei motivi che rendono
difficile il consumo del vino nei Paesi Bassi
e soprattutto in Inghilterra deriva dalla tas-
sa che & stata messa su questo prodotto.

Abbiamo anche chiesto che si faccia una
regelamentazione sulla produzione dell’ace-
to. Come avviene gia in Italia, abbiamo chie-
sto che vi sia anche nei paesi comunitari
un regolamento che imponga la fabbrica-
zione dell’aceto da vino e non sintetica-
mente.

Abbiamo anche chiesto un regolamento di
attuazione della distillazione dell’alcool da
melasso che nella situazione attuale crea
delle grosse difhcolta di collocamento al-
I'alcool di distillazione del vino.

Un’altra richiesta & che sia consentito
l'uso dei mosti concentrati in sostituzione
dello zuccheraggic che per alcuni paesi —
parlo della Germania e della Zona A — ar-
riva ad essere autorizzato fino a guattro
gradi alcoolici, per cu1 un vine prodotto a
cinque gradi viene venduto a nove gradi con
l'aggiunta di quattro gradi alcoolici ottenu-
ti dalla fermentazione dello zucchero.

Nella riunione del giorno 9 ci siamo mossi
per arrivare ad un compromesso: abbiamo
cercato di capire le esigenze della Francia
e di far capire alla Francia stessa che gli
interessi italiani erano gli stessi interessi
francesi, che dovevamo chiedere una rego-
lamentazione che garantisse il collocamento
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e la remunerazione della produzione del vi-
no e che era assurdo che, avendo interessi
in comune, ci dividessimo. Ma indubbiamen-
te il collega francese aveva altre esigenze in
quel momento, cioe¢ aveva l'esigenza d’'impe-
dire l'entrata del vino italiano in Francia.
Fu cosi che la sera, quando gia ci si avviava
quasi ad un accordo sul regolamento vitivi-
nicolo, verso le 23, il Ministro francese di-
chiard che il suo paese era intenzionato a
porre sul vino importato dall’Italia una tas-
sa di circa il 12 per cento, adducendo a pre-
testo che la svalutazione della lira nei con-
fronti del franco francese aveva creato un
momento distorsivo e aveva facilitato la
concorrenza del vino italiano rispetto a quel-
To francese.

Comunque, essendo la svalutazione delle
monete della Comunita nei confronti della
media degli altri paesi regolamentata da un
meccanismo automatico che & in essere nel-
Ia Cemunita e non potendo, quindi, tale sva-
lutazione essere adottata da uno Stato mem-
bro come pretesto per modificare i rapporti
di circolazione di un determinato prodotto,
abbiamo subito respinto questa richiesta.

Dobbiamo anche dire che nella seduta del
9 settembre il commissario Lardinois, stra-
namente, invece di respingere le proposte
francesi, come del resto poi ha fatto la stes-
sa Commissione in seduta plenaria, ha cerca-
to di arrivare ad un compromesso politico
offrendo delle facilitazioni al Governo ita-
liano e quindi ai suoi produttori.

Abbiamo respinto quest’offerta perche era-
vamo convinti e lo siamo oggi ancora di
pitt dopo che il ricorso all’articolo 31 del
regolamento vitivinicolo ¢ stato dichiarato
illegittimo dalla Commissione anche perche,
sia pure come presa d’atto del Consiglio dei
ministri, esso era gia stato ritenuto deca-
duto.

Nel momento in cui abbiamo respinto la
proposta di compromesso percheé non vole-
vamo infrangere il principio, si & prodotta
all'interno del Consiglio dei ministri una si-
tuazione particolare: i colleghi ed il commis-
sario volevano si arrivasse ad un compro-
messo, ma noi abbiamo respinto queste pro-
poste e ne abbiamo spiegato i motivi che poi
sono stati convalidati dalla stessa Commis-

' sione. La Commissione, infatti, ha ritenuto
. irricevibile il ricorso all’articolo 31 da parte

dei framcesi ed ha approvato alcune facilita-
zioni per l'esportazione del wvino e precisa-
mente: il premio all’esportazione, cltre ai
paesi scandinavi, anche ad altri paesi esterni
alla Comunita, salvo poche eccezioni che ri-
guardano i paesi produttori; l'aumento del-
I'importo delle restituzioni, che prima era di
0,19 unita di conto, cice 158 lire ad ettcgra-
do per il vino rosso di tipo italiano e francese
e di 0,30 unita di conto, cice 250 ad eitogra-
do per il vino bianco sempre di tipo italianc
e francese, € passato attualmente a 0,65 unita
di conto, ossia a 541 lire ad ettogrado per tut-
ti e due i tipi di vino. Cid serve a compensare
in una certa misura la differenza tra il prez-
zo di mercato all’interno della Comunitd e
quello pitt basso dei paesi terzi; 541 lire ad
ettogrado vuol dire circa 60-65 lire al litro
di rimborso all’esportazione. Per il vino bian-
co tedesco le restituzioni sono rimaste inva-
riate ma cid non tocca i prodotti italiani.
L'altra misura ¢ stata quella dell’abbatti-
mento degli importi compensativi sull impor-
tazione di vino comunitario nella Repubblica
federale tedesca, che gravano nella misura
del 12,30 per cento. Questa proposta della
Commissione ha trovato vivace cpposizione
da parte del Governo tedesco. A Venezia la
delegazione federale tedesca, con un gesto
abbastanza clamoroso, abbandono la riunio-
ne del comitato di gestione mentre il mini-
stro tedesco Hertl accusava la Commissione
di dar luogo, con l'abbattimento dei montan-
i, ad un atto politico che supera i problemi
connessi alla gestione del mercato. Nella suc-
cessiva riunione del comitato di gesticne te-
nutasi mercoledi scorso, sono state accolte le
proposte della Commissione, con modifiche
che non toccano perd i vini italiani, ed & sta-
to approvato l’abbattimento del montante

| compensativo del 12 per cento.

Si avvicina una nuova vendemmia, i pro-
blemi sembrano destinati ad assumere una
dimensione diversa e una diversa incidenza
in funzione dei risultati che se ne avranno e,
pit1 in generale, della situazione del settore.
Secondo le informazioni che vengono dalla
Commissione, sembrerebbe che le giacenze
siano alleggerite, passando da 87 milioni di
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ettolitri dell’agosto scorso a 60-61 milioni di
ettolitri. Anche la vendemmia potrebbe esse-
re di entita inferiore a quella deil’anno passa-
to: in Francia dove si hanno gia i dati uffi-
ciali perche la raccolta si fa prima, si indica
una diminuzione di circa il 10 per cento. Da
notizie in nostro possessc, altrettanta dimi-
nuzione dovrebbe esservi nella vendemmia in
Italia. Nella Repubblica federale tedesca, in-
vece, si prevede un aumento di circa 2 milio-
ni di ettolitri nella produzione che raggiun-
gerebbe cosl quasi i 9 milioni di ettolitri.

Naturalmente tutto questo non serve a ri-
solvere il problema. Anche quando la produ-
zione complessiva della Comunita si allineas-
se sui 150 milioni di ettolitri, vi sarebbe sem-
pre lipoteca rappresentata sia dalle prece-
denti eccedenze sia in qualche misura dalle
eccedenze di nuova formazione. Quindi la si-
tuazione deve essere regolamentata sia con
le modifiche alla produzione, che anche noi
abbiamo accettato, ma anche con una regola-
mentazione che garantisca il collocamento a
prezzo minimo del vino prodotto nella Co-
munita.

Per quanto riguarda la posizione tra noi e
la Francia, abbiamo gia detto che il ricorso
all’articolo 31 del regelamento comunitario
era sostanzialmente illecito nell’ambito della
stessa regolamentazione comunitaria, ed era
ancora piti illecito nella logica e nel significa-
to dell'integrazione agricola. Nei suoi effetti
pratici € contrario alla logica di una pii1 gene-
rale unificazione economica. La Commissio-
me ci ha dato ragione sul piano giuridico.
Non ¢ stata una vittoria nostra; ¢ stata una
giusta puntualizzazione della logica propria
dell'integrazione comunitaria. Se la Francia
dovesse continuare ad ostacolare le nostre
esportazioni di vino, la Comumissione di giu-
stizia la potrebbe obbiligare al rimborso dei
danni. Tl che non esclude pero, come si sente
affermare, che il Governo francese potrebbe
anche appellarsi ad altri articoli del trattato,
per esempio all’articolo 36 che prevede la
possibilita per uno Stato membro di adot-
tare misure eccezionali in caso di turbamen-
to dell’ordine pubblico; anche se io credo
che a questo articolo la Francia non ricorrera

facilmente,

Il problema quindi & politico. Non si puo
giocare al ribasso sulla pelle del procuttori
per eccedenze contingenti né si pud consenti-
re che interessi corporativi e setteriali di in-
cidenza politica puramente interna finfccaro
col compromettere il precesso di inteprazic-
ne. Da parte nostra si ¢ idetto, anche recente-
mente, che esistono diversi modi di ritorsic-
ne legati ai danni che possono derivare calla
tassa francese dai nostri produttori. Nei non
vogliamo contribuire ad un ulteriore dete-
rioramento del processo di integrazione. Ho
detto perd a Landinois che la situazione va su-
perata in fretta anche perché costituisce un
precedente che potrebbe espandersi ad altri
settori, come quello industriale, compromet-
tenido ancor di pil lo spirito comunitario.

Quello che credo sia mecessario in guesto
momento ¢ un rilancio politico dell’Furopa.
Quando furono fatti i regolamenti esisteva
una diversa tensione ideale all'internc della
Comunitd. Anche se gualche megolamento
svantaggiava qualche Stato membre, i mini-
stri rientrando nei loro paesi trovavano com-
prensione perché c’era la tensione verso 'uni-
ficazione dell’Buropa. Oggi questa temsione
non c’¢ pit: oggl ogni Stato difende con i
denti gli interessi del proprio paese. E noi,
che ci siamo trovati svantaggiati dalla situa-
zione preesistente, ci troviamo ancora pit
svantaggiati nel difendere gli interessi del no-
stro paese. Ma non € per qualche centinaic di
milioni di unita di conto che si deve distrug-
gere quello che riteniamo un grande cbietti-
vo: l'unificazione politica dell’Europa.

Lunedi torniamo a Bruxelles ed abbiamo
all’'ordine del giorno ancora la revisione defl
regolamento 816, Siamo animati di bucna
volonta...

;

CIPOLLA. Scusi ma sidiscute anco-
ra il regolamento mentre ¢’¢ ancora il 12 per
cento in piedi? Mentre non esiste legge si di-
scute il regolamento? Mentre ancora non
hanno ritirato le misure, andiamo a discute-
re di nuovo? Mi pare veramente ridicolo.

M AR COR A, Minmstro dell’agriccltura e
delle foreste. Selei avesse atteso un minuto,
forse avrebbe capito qual & la logica entro la
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quale intendiamo muoverci. Lunedi andremo
a discutere ancora della revisione del regola-
mento 816. Mi auguro che si possa arrivare
ad un accordo, che, oltretutto, per certi aspet-
ti interessa anche la produzione italiana. Ma
¢ chiara una cosa: che terremo in sospeso
l'approvazione definitiva della revisione del
regolamento fino a quando il Governo france-
se manterra il dazio sul prodotto italiano.

Vogliamo dimostrare tutta la mostra buona
volonta, vogliamo togliere qualsiasi pretesto,
anche formale, al Governo francese per man-
tenere la tassa. Se avremo trovato 'accordo,
lapprovazione finale sard condizionata al
fatto che la Francia tdlga il dazio.

CIPOLLA. Laccordo sara condizio-
nato alla minaccia francese, perche lei va a
trattare sotto il fucile puntato del 12 per
cento!

PRESIDENTE. Senatore Cipolla, tra
poco lei avra modo di parlare lungamente su
questo argomento in sede di replica.

M A R COR A, Ministro dell’agricoltura
e delle foreste. Lei tenga presente che esiste
una riscluzione, esiste un voto del Parlamen-
to europeo contro il quale lei si & schierato,
ma che, sfortunatamente per let e per noi, &
andato in minoranza. C'¢ un impegno del
Parlamento europeo preso a maggioranza, sia
pure di due voti, che chiede la revisione del
regolamento 816. (Interruzioni e commenti
dei senatori Del Pace e Cipolla). Non possia-
mo ergerci — oltrettuto siamo assolutamente
isolati nella Comunita, in un momento in cui
abbiamo anche la presidenza — a demolitori
di quel poco che rimane della Comunita e an-
che delle regole della Comunita.

Senatore Cipolla, lei deve sempre tener
presente che la revisione del regolamento
816 ha trovato parere favorevole anche nel
Parlamento europeo, sia pure di stretta mi-
sura, avendo il voto contrario... (Interru-
zéione del senatore Cipolla).

PRESIDENTE. Senatore Cipolla,
tommo a ripeterle che tra poco lei avra mo-

Discussiont, £ 1738.

do di dire tutte le sue opinioni. Continui,
onorevole Ministro.

MARCORA, Ministro dell’'agricoltura
e delle foreste. Lunedi, come ho detto, con-
tinueremo, secondo quello che era stato
I'impegno della risoluzione, secondo la vo-
lonta del Cemsiglio dei ministri e del Par-
lamento europeo, a discutere la revisione
del regolamento 816. Naturalmente — 1’ho
detto e lo ripeto — l'approvazione finale di
tale regolamento & condizionata alla deci-
sione francese di togliere il dazio alla im-
portazione del vino italiano,

Devo aggiungere che nella riunione di set-
tembre dovranno essere trovati dei punti di
accordo. Ora si tratta di sciogliere i nodi
che sono rimasti e che, per la verita, sono
ancora rilevanti. Sappiamo anche che gli
uffici della Commissione hanno preparato
nuove proposte; siamo disposti ad esami-
narle con attenzione in itutte le loro appli-
cazioni. Il problema principale & comun-
que quello delle garanzie,

Anche i prodotti diversi dal vino, ciog
quelli che interessano i .paesi del centro-
nord, creano degli oneri con le loro ecce-
denze. Noi concorriamo in misura notevole,
sopportando un forte disavanzo mei rappor-
ti finanziari con il fondo agricolo europeo.
Non sappiamo dimenticare qual & la situa-
zione creata dagli altri regolamenti. Natu-
ralmente spostiamo il discorso alla riunione
del 29 e 30 ottobre, che & stata fissata su
richiesta della Presidenza del Consiglio con
all’ordine del giorno un solo argomento: la
discussione della revisione della politica
agricela comunitaria.

A questo scopo abbiamo ottenuto dal
Consiglio dei ministri a Venezia che fosse
istituita una sessione speciale idel comitato
di gestione con due rappresentanti per ogni
paese, i quali stanno gid lavorando per in-
dividuare i punti pitt salienti, fare un que-
stionario da inviare agli Stati membri, fis-
sare la traccia della discussione in modo
da non disperdersi nella discussione stessa,
ma avere la possibilita di puntualizzare cio
che interessa la Comunita.
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Mi rendo conto che la situazione all’inter-
no della Comunita diventa sempre pit dif-
ficile. Ultimamente il Governo tedesco at-
traverso il suo rappresentante si & rifiutato
di approvare il bilancio della Comunita. Si
chiede una riduzione di 900 milioni di unita
di conto nelle entrate e melle spese del
FEOGA. Riteniamo che forse & anche neces-
saria qualche limitazione, ma non in questo
modo. Si stanno diminuendo le disponibilita
del FEOGA garanzia e sono state chieste Ii-
mitazioni della spesa per interventi regio-
nali, sociali e strutturali. Non si toccano gli
interessi dei paesi del centro-nord che an-
che nella limitazione capitolo per capitolo
vengono salvaguandati.

E una battaglia durissima; siamo isolati.
Gli interessi degli altri paesi sono gia con-
solidati poiche hanno garanzie precostitui-
te. Noi dobbiamo lottare e proprio nel mo-
mento in cui vi € una volontd generale di
limitare le spese. E certamente allora, sena-
tore Cipolla, verra fuori il vero problema
che non & piit cuello dei ministri dell’agri-
coltura; il problema diventera probabilmen-
te politico e dovra investire i capi di Stato.
Ci si deve dire se la Comunitd, nella fatti-
specie la Comunitd agricola, deve andare
avanti o no. Non & un discorso che possia-
mo fare noi; & un disconso che investe altre
responsabilita.

E probabile che ci siano, all'intermo della
Comunita, esigenze differenti sul piano po-
litico. E il Governo dovra precisare quali
sono le esigenze del nostro paese. Ci bat-
teremo sul piano agricolo; probabilmente si
arriverd a forme clamorose e forse, per la
particolare situazione della presidenza ita-
liana, le nostre esigenze potrebbero essere
male interpretate.

Vogliamo riconquistare posizioni all'inter-
no della Comunita. Centamente il momento
non ¢ dei migliori. Interessi consolidati, che
vedono tutti gli Stati-membri solidali tra di
loro, mettono in ulteriori difficolta la dele-
gazione italiana. Ho chiesto al commissa-
rio Lardinois e ho ripetuto l'altro pomerig-
gio ai rappresentanti francesi che questa
tassa deve essere tolta. Sara condizionata
all’approvazione del regolamento e se cid

non dovesse sortire nessun effetto, ¢ chiaro
che dovremo di cio investire in modo col-
legiale il Governo perche ne faccia un mo-
mento di valutazione.

Vorrei rispondere anche a coloro che han-
no chiesto notizie sui ritardi nella erogazio-
ne agli operatori dei premi e dei contributi
del FEOGA. Vorrei restare sul tema del vi-
no. Non ho nessuna difficoltd a comunicare
le cifre fornitemi dagli uffici sugli interven-
ti nel settore ed i relativi ritandi. Per quan-
to riguarda la distillazione del 1974 che vide
un periodo di distillazione dal 15 luglio al
15 novembre, sono state presentate 124 do-
mande per ottenere 'aiuto comunitario per
un quantitativo di 808.000 ettolitri e uma
spesa di 3.464 milioni. Tutte queste prati-
che risultano pagate anche se qualche de-
creto pud essere ancora in comnso di regi-
strazione. Per la distillazione del 1975 sono
pervenute 217 .domande relativamente alla
prima operazione agevolata dal 1* marzo al
6 giugno e 90 pratiche per la seconda opera-
zione che dal 7 giugno & stata poi portata al
31 ottobre. Queste pratiche sono in comso
di istruttoria e nessuna & stata pagata. Per
quanto riguarda gli aiuti al magazzinaggio
sono state presentate nel 1974 2.803 doman-
de a tre mesi o a nove mesi per 15,4 milioni
di ettolitri. Nel corso del 1975 sono perve-
nute 1.857 domande per quasi 9 milioni di
ettolitri. Nel complesso le domande presen-
tate sono 4.660 per 24,4 milioni di ettolitri.
A tutt’oggi risulta effettuata l'istruttoria di
3.320 domande di cui 3.195 con i relativi
contratti di immagazzinaggio gia perfezio-
nati e 125 in corso di perfezionamento. I
provvedimenti di liquidazione emessi riguar-
dano pero solo 985 domande per 7,4 milioni
di ettolitri di vino e per un importo com-
plessivo dell’aiuto pari a 3 miliardi e 400
milioni. Questa & la realta. Noi dobbiamo
prenderne atto con rammarico. Questi soldi,
infatti, dovrebbero pervenire agli operatori
pitt rapidamente, non solo perche & giusto,
ma per consentire lefficacia delle misure.
Il ritardo del pagamento dei premi ¢ di
ostacolo al ricorso di questi sistemi di nor-
malizzazione del mercato. Non abbiamo pe-
rd mai nascosto un’alira realta che ¢ quella
della situazione dell’ATMA., Nell'azienda la-
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vorano oggi per il settore vinicolo tre fun-
zionari e tre impiegati, fanno quello che pos-
sono; il settore tutela del Ministero, ciog
quello che cura i rapporti tra il Governo e
la Comunita, ha a disposizione tre funzio-
nari di cui due devono essere sempre a
Bruxelles. Siamo in una situazione di rot-
tura; noi facciamo quello che & possibile
fare. L'’AIMA ha una disponibilita di 72 di-
pendenti con 40 miliandi di pagamenti al
mese. Ho cercato amministrativamente di ri-
solvere il problema; ho distaccato dal Mi-
nistero prendendole dove si poteva, compre-
sa la mia segreteria, 29 pensone. Purtroppo
di queste 29 per diversi motivi solo 5 sono
andate all’AIMA. Stiamo cercando di fare
altri trasferimenti. I limiti imposti dalla leg-
ge costitutiva dell’AIMA li conoscete, non ci
permettono di andare oltre un certo livello
di dipendenti. La legge sulla riforma del-
I’ATMA & pronta, & stata gia diramata per il
parere di conformitd, & in discussione pres-
so i partiti della maggioranza.

E nostro desiderio arrivare al pili presto
al Comnsiglio dei ministri ¢ quindi al Parla-
mento. Il provwedimento ci ha impegnato
pitt di quanto immaginavamo, abbiamo do-
vuto tener conto di una serie di dati, ab-
biamo dovuto ricercare, andare a vedere al-
I'estero, controllare e verificare quello che
si faceva nel settore dei paesi della Co-
munitd. Abbiamo dovuto fare rilevazioni,
abbiamo dovuto contattare forze di cate-
goria, forze politiche, abbiamo dovuto so-
pratutto cercare di formulare una proposta
che corrispondesse alle esigenze che esisto-
no nel settore. Un nostro impegno a livello
comunitario, le nostre nuove richieste per
avere strumenti di garanzia, di valorizza-
zione, di miglioramento dei mercati non
avrebbero senso se noi mon riuscissimo ad
avere strutture amministrative in grado di
intervenire con la dovuta celerita, Siamo a
conoscenza che molti nostri produttori sono
costretti ad esportare attraverso canali este-
ri solo perch2 in quegli Stati & possibile il
rimborso in maniera tempestiva e comunque
molto pitt celere di quanto non sia per i
rimborsi fatti in Italia. Questo perd & un
problema che impegna tutti, a tutti i livel-
li; non & un problema solo di Esecutivo, &

un problema di funzionamento degli istituti,
¢ un problema di funzionamento delle di-
verse competenze, ¢ un problema che deve
essere risolto. Non si pud governare, non
si puo dirigere né intervenire quando dietro
si ha il vuoto. (Interruzione del senatore Ci-
polla). Molte volte mi sento solo nel difen-
dere jnteressi italiani e quando si ottiene
qualcosa si ha sempre l'incertezza di quan-
to poi accadrad concretamente in linea ope-
rativa e in linea amministrativa.

Il problema dell’AIMA & un problema che
deve essere risolto e, ovviamemnte, con una
legge organica dello Stato che, come ho det-
to, & pronta; deve essere risolto, perd, an-
che con collegamenti amministrativi, con
comprensione da parte di tutti coloro che
lavorano e sono interessati alla stessa at-
tivitd dell’AIMA.

Vi ringrazio per avermi ascoltato. So che
non raccoglierd il consenso di tutti; pero
sia molto chiaro che nell’attuale situazione
della Comunita noi dobbiamo fare ogni
sforzo per difendere i nostri legittimi inte-
ressi, ma dobbiamo avere anche uno sguar-
do sulla situazione stessa della Comunita
per evitare di essere involontanamente gli
innescatori di un processo di isgregazione
che sarebbe grave non solo per I'Europa
ma anche per il nostro paese.

BUCCINTI. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Nebha facolta.

BUCCINI. Signor Presidente, onore-
vole Ministro, onorevoli colleghi, le misure
adottate dal Governo francese sulla imposi-
zione di un dazio pari al 12 per cento del
valore dei vini importati fino al 31 dicem-
bre 1975 hanno destato clamore e sono sta-
te oggetto di ampi commenti sulla stampa
nazionale ed internazionale. Questo puo es-
sere sotto certi aspetti un lato positivo, per-
che evidentemente i problemi del Mercato
comune sono sentiti oggi di pilt di quanto
lo fossero stati sentiti anni addietro.

Un giornale francese, ad esempio, «Le
Monde » ha definito pararivoluzionario lo
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spirito dei contadini del Midi, della cosiddet-
ta occitania, dietro cui si intravvedono ten-
denze di ispirazione autonomistica. Il Gover-
no francese ha fatto ricorso all’articolo 31 del
regolamento base n. 816 del 1970, che, pero,
gia da tempo & stato dichiarato decaduto.
Evidentemente si & trattato di una copertu-
ra di esigenze interne di carattere politico.
La Commissione di Bruxelles, d’altra parte,
il 15 corrente ha dichiarato illegittime le
decisioni del Governo francese, anche perché
il richiamato articolo 31 — come si & detto
— da diverso tempo ¢ stato dichiarato non
pitt applicabile. Alla fine del mese deve riu-
nirsi il Consiglio CEE per riprendere 1'esa-
me di quel problema. Utile pertanto, se-
condo noi, il dibattito parlamentare, che si
svolge oggi e che deve contribuire a mettere
a punto la posizione del Governo italiano.

In verita qualche eco positiva si & avuta
sulla stampa estera, in specie quella inglese,
sulla posizione assunta dal nostro Governo,
che & quella di contrapporre alla decisione
francese la necessita di formulare un nuovo
regolamento, che non solo riordini il settore
del vino, ma riguandi anche tutti i comparti,
in specie quelli eccedentari.

Diversa & stata la posizione della stampa
italiana fortemente critica. Non pensiamo
che le si possa dare torto, quando si vivono
in Italia, in modo sempre pitt drammatico,
le vicende dell’agricoltura, ritenuta in ogni
occasione dai responsabili della cosa pub-
blica, ma solo a parole, come il settore pri-
mario.

Un esponente della CEE ha dichiarato che
Pepisodio del dazic francese, in un mercato
europeo che funzionasse bene, sarebbe tra-
scurabile, ma che purtroppo lo stesso & il
sintomo di un disagio gemeralizzato, quasi
il simbolo di un fallimento. Forse sarebbe
un episodio trascurabile.

Anche I'Ttalia in sostanza ha adottato ana-
loghe misure nell’aprile 1974 con l'imposi-
zione del deposito cauzionale per le merci
importate. E pitt forti di quelle francesi
sono le imposizioni che da sempre colpi-
scono il nosiro vino in Danimarca, Inghil-
terra, Olanda e Belgio. Forse si potrebbe af-
fermare che le misure francesi non produco-

no un grave danno in considerazione della
svalutazione della lira rispetto al firanco, per
cui T'aumento del costo del vino italiano in
Francia si aggirerebbe, secondo calcoli at-
tendibili, sulle 17 lire al litro.

D’altra parte ¢ stata annunciata da parte

dell’Esecutivo della CEE la predisposizione

di misure compensative, come, ad esempio,
I'abolizione dei montanti compensativi mo-
netari, che si sono applicati agli scambi tra
la Germania federale da una parte e I'Ttalia
e la Francia dall’altra.

Ma non & questo, a nostro avviso, il pro-
blema. Ci stiamo accorgendo degli effetti
di certe impostazioni del MEC che privile-

giano l'agricoltura franco-olandese. Quando,

infatti, nel bilancio della CEE ne! settore
agricolo si legge che ben 1.700 miliardi que-
st’anno sono destinati al sostegno del burro
e del latte, per una cifra pari al 70 per cen-
to dell'intero bilancio, e solo 130 o 140 mi-
liardi sono destinati al vino italiano, si ha
la netta prova di profondi squilibii.

L'Ttalia, infatti, pu¢ essere considerata
la prima produttrice del mondo in fatto di
vino con i suoi 70-80 milioni di ettolitri
I'anno, vino di ottima qualita, che ha gia
conguistato i mercati; nel nostro paese sia-
mo gia arrivati a circa 180 denominazioni di
origine controllata.

Per quanto riguarda la Francia, quest’an-
no abbiamo esportato in quel paese 8 mi-
lioni di ettolitri rispetto ai 3 milioni e mez-
zo del 1974.

Il principio secondo «cui nel libero merca-
to del MEC gli Stati membri portano le
proprie specializzazioni — e noi possiamo
pontare il vino e i prodotti ortofrutticoli ed
agrumari — & stato purtroppo continuamen-
te calpestato. Si sono imposte le grosse so-
cieta multinazionali con un giro vorticoso di
miliandi, agendo in settori che hanno coagu-
lato la maggior parte degli interventi della
CEE. Si veda, ad esempio, la grossa specula-
zione che si fa nel settore lattiero-caseario
con il latte in polvere che torna agli animali
trasformato in mangime con una serie di pas-
saggi che consentono lauti guadagni.

In questa situazicne che fare di fronte
all’ostilitd o allindifferenza del cosiddetto
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fronte della birra o all’ostilith del fronte
anglo-olandese? Abbiamo innanzitutto il do-
vere di difendere con tutti i mezzi le nostre
produzioni. Il discorso ¢ perd di carattere
interno in via prioritaria.

Sul piano internazionale stiamo scontan-
do le colpe di una classe dirigente che ha
sempre trascurato il settore dell’agricoltura.
Si & ritenuto che fattore trainante della no-
stra economia fosse 'automobile; abbiamo
costruito autostrade, raffinerie ed elettrodo-
mestici. Gli istituti bancari rastrellano il
risparmio per investirlo in titoli obbligazio-
nari per fare opere faraoniche, mentre mille
difficolta sono frapposte per il credito agra-
rio,

Nel primo semestre di quest’anmo regi-
striamo nella bilancia dei pagamenti nel set-
tore alimentare un deficit di 1.300 miliardi.
Di fronte ad una domanda, signor Ministro,
che qualche volta si conitrae, & vero, ¢ ad
una lievitazione dei costi di produzione, de-
ve essere approntato un pilano anticongiun-
turale per la nostra agricoltura, organico ed
incisivo. Questo non & possibile fino a quan-
do, come & accaduto per il recente pac-
chetto predisposto dal Governo, sui 4.000
miliandi immobilizzati solo 350 o 400 miliar-
di sono destinati all’agricoltura.

In altri settori del predetto pacchetto
sono previste commesse pubbliche o alleg-
gerimenti di oneri fiscali, come per il la-
voro femminile; in agricoltura niente. Si &
sempre affermato che il nostro contadino
deve trasformarsi in imprenditore: ma co-
me, se non si superanc, ad esempio, i con-
tratti di mezzadria o colonia e non si tra-
sformano gli stessi in contratti di affitto, se
non si affronta il problema delle terre ab-
bandonate, se si fa di tutto per incremen-
tare 'esodo dalle campagne?

In materia di credito agrario la nostra le-
gislazione & del tutto insufficiente; eppure,
onorevoli colleghi, non vi & investimento pit1
sicuro che quello di affidare denaro ai no-
stri coltivatori per la loro onesta, per la loro
tenacia, per la loro saggezza. Sul piano euro-
peo, poi, la nostra azione & del pari difficile
poichg, come lei ha rilevato, signor Ministro,
siamo isolati, essendo anche i pitt deboli.

i

i

E possibile che su un nuovo modo di con-
cepire la politica agraria europea possiamo
trovare degli alleati? Forse gli inglesi che
hanno problemi simili ai nostri. Possiamo
trovare spazio solo mella politica delle strut-
ture e nella politica regionale per la promo-
zione delle aree meno favorite. Crediamo,
quindi, che un impegno di fondo sia quello
di andare alla ricerca di alleati all’interno
della Comunita europea per cercare di co-
stituire fronti e controfronti. E {'unica strada
da percorrere se vogliamo che il MEC sia
utile; altrimenti & bene pensare ad altre
forme di associazione.

Dobbiamo, infine, difendere ad oltranza
i nostri viticoltori. Non riteniamo che le
eccedenze nel settore siano strutturali, an-
che se esiste, non tanto nel mostro paese, il
problema della difesa delle zone a vocazione
vinicola. In altri settori cronicamente ec-
cedentari, come il latte, dovrebbero essere
prese misure anche piti drastiche.

Il punto ¢ di vedere il problema del vi-
no nel contesto di un riequilibrio globale
del sostegno delle diverse produzioni, Dob-
biamo affermare che la Francia, tra 1'avvio
di un aiuto nazionale ai propri viticoltori e
quella dellimposizione di una tassa all’im-
portazione, ha scelto la via peggiore, facen-
do una vera e propria provocazione. Pensia-
mo, pero, che pitt c¢he un discorso di ritor-
sione o di compensazioni bisogna pretendere
— e lei, signor Minisiro, oggi lo ha voluto
sottolineare — che prima di ogni altra cosa,
prima di affrontare il discorso di un nuovo
regolamento, si pretenda il ritiro delle de-
cisioni francesi, perche altrimenti, secondo
noi, il confronto diventa pitt pesante. Anche
se 'imposizione & limitata, tutti riconoscono
che si tratta di un grave attacco alla liberta,
all’autonomia, ai principi stessi con cui &
regolato il Mercato comune. Il vino, d’altra
pante, &€ una delle poche voci attive della no-
stra bilancia alimentare. Nel seguire il prin-
cipio del mercato unico e della localizzazio-
ne delle produzioni, bisogna mettere in ri-
salto che !'Ttalia ha gia molto pagato smo-
bilitando parecchio, ad esempio nel settore
della zcotecnia, smobilitando parecchio nel
settore della bieticoltura,
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Presidenza del Vice

(Segue BUCCINTI). In una ristruttu-
razione del settore bisogna affrontare, a li-
vello europeo, il problema degli impianti e
dei reimpianti, della programmagzione vitico-
la, della distillazione, delle sofisticazioni con
I'impiego abusivo dello zucchero. Certo &
pit1 agevole I'accordo per ladistillazione, che
deve essere un fatto volontario del viticol-
tore o per la lotta alle sofisticazioni. Gli abu-
si in materia potrebbero essere sensibilmen-
te ridotti con gli aiuti ai mosti cosiddetti
concentrati.

Piti complesso il problema del blocco dei
reimpianti, anche se bisogna giustamente ri-
conoscere, signor Ministro, che lo sposta-
mento dei vigneti dalla collina alla pianura
compornta un deterioramento della qualita.

Questi, onorevoli colleghi, gli aspetti che
noi socialisti vogliamo mettere in evidenza
dandole anche atto, signor Ministro, del suo
impegno. Ma abbiamo la sensazione che lei
si trovi isolato sul pianc intermazionale e su
quello interno per quelle considerazioni che,
sia pure sommariamente, abbiamo voluto
esternare. La Commissione agricoltura, al-
l'unanimita, ha presentato in questi giorni
un disegno di legge per cercare di portare
un aiuto sostanzioso ai nostri viticoltori e
la Presidenza ha accolto la procedura di
urgenza che & stata chiesta da tutti i Gruppi
parlamentari. Lei ha parlato dell’AIMA ed
anche questo & un grande problema, ma
talvolta le cose sono molto pitt facili di
quello che pensiamo; se si da luogo a con-
corsi 0 a chiamate avvalendosi della possi-
bilita di trasferire funzionari da altre ammi-
nistrazioni si possono concretizzare alcune
soluzioni. E vero che, per quanto riguarda
I'AIMA, si tratta di creare quadri di spe-
cializzati di questo o di quel settore, ma
non ci sembra un problema che debba esse-
re protratto a lungo, perche ’AIMA, con i
compiti che gradualmente ha awvuto da
quando, originariamente, era stata creata
solo per il settore cerealicolo, possa vera-

Presidente VEMANZI

mente essere un organismo indispensabile

. per la nostra economia.

La vicenda del vino rimane un’ulteriore
prova dello stato di inferioritd della no-
stra agricoltura, di scelte politiche sbaglia-
te, che si sono fatte mel nostro paese. Noi,
signor Ministro, le auguriamo successo nel-
la riunione del 29-30 corrente mese al Consi-
glio CEE, perché vorremmo che questo epi-
sadio fosse definitivamente superato.

Quando il nostro paese si batte per l'ele-
zione diretta del Parlamento europeo, que-
sto vuol significare che ai problemi dell’Eu-
ropa deve essere interessata tutta la popola-
zione e tutti i popoli europei devono sentire
di pili questi problemi; altrimenti andranno
sempre avanti le famose linee delle multina-
zionali e noi ci accorgiamo sempre in ritar-
do di impostazioni che difficilmente possia-
mo correggere.

Le vogliamo augurare un buon successo
se lei avra anche il sostegno del Parlamento.
Le critiche sono rivolte al nostro sistema.
Sotto questo aspetto le sue dichiarazioni so-
no manifestazioni di buona volonta: vor-
remmo 'che cosi non fosse e che il supera-
mento di questo episodio creasse i presup-
posti per una nuova via anche per quanto
riguarda la vita ed il progresso della Comu-
nita europea.

CIPOLLA. Domandodiparlare.

PRESIDENTE. Neha facolta.

*CIPOLLA . Onorevole Presidente,
onorevoh colleghi, credo che questa questio-
ne meritava e merita una diversa valutazione
da parte del Senato e del Parlamento, non
solo per l'importanza del problema del vino
che interessa tutte le regioni italiane e 2 mi-
lioni di produttori, ma per le implicazioni
di carattere politico generale che sono ad
€SS0 connesse,
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C’¢ una grande confusione sulla questione
del vino, che & stata artatamente messa su
da chi ha voluto speculare sull’eccedenza di
un lago di vino per nascondere le montagne
di altre eccedenze. Tale grossa confusione
ha avuto due registi: il Ministro francese del-
l'agricoltura e il Commissario, che & il Mi-
nistro olandese dell’agricoltura e continua a
farlo pur essendo commissario alla CEE,

che intendono difendere l'attuale insostenibi-’

le situazione della politica agricola comune.

Il Ministro francese doveva creare della
confusione perche vuole difendere la politica
che De Gaulle ha imposto facendo gli inte-
ressi nazionali della Francia nella Comunita,
cosa che non hanno saputo fare i nostri go-
verni; e l'eredita di De Gaulle ancora agisce
nella Comunita, in tutta la politica agricola
comune. La scelta di De Gaulle era stata una
scelta contro i contadini del Mezzogiorno
della Francia e a favore di altri settori della
agricoltura francese. Il ministro Bonnet ha
fatto un’azione molto intelligente perche ha
confuso il problema nei confronti dei viticol-
tori francesi del Mezzogiorno facendogli cre-
dere che il nemico & I'Italia, mentre il nemico
¢ proprio la politica agricola comune che il
Govemo francese sostiene. Quindi si ¢ sal-
vaguardato a spese dell'Italia, a spese della
legittimita e della credibilita della Comunita
europea. Il Commissario all’agricoltura ha
sostenuto questa manovra, fino al punto che
& stato mediatore per l'imposizione del dazio.
E mi dispiace che il ministro Marcora non
I'abbia detto chiaramente: tutti i giornali lo
hanno detto. Ed ¢ stato sconfessato — voglio
darne atto — dalla maggioranza dell’Esecuti-
vo della Commissione. Infatti tutti i giornali
francesi e tutti i giornali curopei, sulla base
delle dichiarazioni del Commissario, avevano
detto che la Commissione esecutiva avrebbe
accettato. Qui sento proprio il dovere (tante
volte abbiamo criticato i nostri commissari
alla CEE) di riconoscere la funzione intelli-
gente, europea e italiana — perche non si
pud essere europei se non si difendono gli
interessi italiani e non si & italiani se non si
collocano i nostri interessi in una visione
europea — di Altiero Spinelli che, contro
ogni aspettativa, & riuscito a creare — si, ono-
revole Marcora — quella maggioranza risica-

tissima all'interno della Commissione che &

stata determinante per mettere in minoran-
za gli olandesi ed anche i francesi.

Queste lo voglio dire perche, onorevole
Marcora, lei si deve difendere, non davanti
2 noi ma davanti all’opinione pubblica euro-
pea. Infatti tutti i giornali francesi, com-
presi giomali non governativi come « Le
Monde » che ¢ un giornale come il « Corriere
della Sera », un giornale d’opposizione, si puo
dire, in questo momento, che ha invitato a
votare Mitterand alle elezioni presidenziali,
hanno fatto una campagna per sostenere che
in realtd anche lei era coinvolto in questa di-
scussione, in guesta trattativa, in questa azio-
ne che doveva servire per permettere al si-
gnor Bonnet di ingannare i viticoltori del

- Mezzogiorno e per mantenere in piedi questa

mostriiosa struttura che € la politica agricola
comune.

Che il problema non sia quello vinicolo,
fondamentalmente, viene fuori al momento
delia presentazione del bilancio della Comu-
nita. Lei ha ricordato la posizione tedesca.
Abbiamo un bilancio della Comunita che &
stato presentato dalla Commissione esecuti-
va — ed ecco che la questione del vino ser-
viva a mascondere la realta di questo bilan-
cio — in cui per il 1976 si prevede un aumen-
to per i prodotti lattiero-caseari da 1.126 mi-
lioni di unita di conto a 1.941 milioni di unita
di conto (non 1.700 come diceva il collega
Buccini) a cui si devono aggiungere 679 mi-
lioni per le carni bovine, che sono la stessa
cosa dei prodotti lattiero-caseari perche in
gran parte sono prodoctte dalle stesse azien-
de, a cui si deve aggiungere la quota dei pro-
dotti lattiero-caseari sui montanti compensa-
tivi che sono ...

MARCORA, Ministro dell’agricoltura
e delle foreste. Se permette, senatore Cipol-
la, vorrei farle presente che il preventivo del
197576 era gia di 1.326 milioni di unita di
conto.

CIPOLLA. Eradi1.326 milioni di
unita con il ristorno successivo. Voglio dire
che, cost come la previsione iniziale di 1.126
milioni di unita sard superata dalla realta,
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perche nel momento in cui ci saranno i nuo-
vi prezzi il costo della. ..

MARCORA, Ministro dellagricoltura
e delle foreste. 11 problema non cambia; vo-
levo solo rettificare un dato.

CIPOLLA. Sto parlando della nota
rettificativa dei dati della comunita. Spesso
i suoi uffici hanmo avuto dati meno precisi
dei miei, forse a causa della mancanza di per-
sonale. Ora voglio dire che qui abbiamo pit
di due terzi del bilancio del FEOGA, sezione
garanzia, che hanno assorbito fondi dal set-
tore dell’allevamento, che non riguarda 1'Tta-
lia perché noi non esportiamo ma importia-
mo bestiame; riguarda soltanto l'allevamen-
to di alcuni paesi della Comunita.

E giusto che il Governo tedesco — che & un
governo serio — si preocccupi di non pagare
mille miliardi in pilt per questa politica e
vada con il suo rappresentante a dire che
vuole i tagli a questo bilancio. Quello che
¢ inammissibile ¢ che il Governo italiano
mandi a tratiare la questione due sottosegre-
tari percheé i ministri sono impegnati nella
riunione della direzione della Democrazia
cristiana. E inammissibile che il Governo ita-
liano mon si opponga, non si unisca al Go-
verno tedesco. Siamo due i contribuenti del-
la Comunmita: i tedeschi e noi; tutti gli altri
ci guadagnano, pigliano di pit di quanto
danno.

E mai possibile che la Germania, che ¢ il
paese che ha la forza economica che ha, si
ribelli a questa situazione di contribuente
della Comunita e I'Italia no? Sapete qual &
la conseguenza? Che, mentre gli italiani ta-
gliano sul latte e sul burro e sulla politica
regionale — ciot su tutto quello che avete
fatto scrivere sui giornali, che doveva ser-
vire per il Mezzogiorno come politica socia-
le, come aiuto ai nostri emigranti che resta-
no senza lavoro negli altri paesi, come ricon-
versione industriale che interessa noi, come
aiuto allo sviluppo della ricerca tecnologica
— ¢li altri badano di pit ai loro interessi.

Cnorevole Marcora, lei deve stare attento,
perche tutta I'Buropa fa delle considerazioni
sulla nostra posizione, dai tedeschi agli in-
glesi. Lo ha detto Buoccini, lei avra il ritaglio
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del « Financial Times » e degli altri giornali
inglesi che dicevano: se gli italiani pongono
questo problema, e lo pongono in questi ter-
mini, non ¢’¢ dubbio che la posizione inglese
sara favorevole agli italiani. 8¢ anche i tede-
schi pongono la questione in questi termini,
allora si puo cambiare, abbiamo gli alleati
nella Comunita. Ma i abbiamo solo se cam-
biamo linea.

Se invece seguiamo coloro che hanno so-
stenuto la linea che c¢i ha portato dove ci ha
portato fino a questo momento, ¢i muoviamo
in una logica antieuropea oltre che antiita-
liana. Infatti, se fallisce la politica agricola
europea, non fallisce soltanto 'agricoltura e
I'economia italiana, ma fallisce 1'Europa.

Il Partito comunista ha votato contro la
integrazione europea e solo recentemente ha
cambiato posizione, con una valutazione che
¢ stata riconosciuta da tutti, schierandosi a
favore dell’Eurcopa. E possibile che debba
essere proprio un comunista a dirvi queste
cose? Siete voi che avete creato questa si-
tuazione.

Ecco il quadro in cui bisognava inserire
il problema del vino. Se non lo inseriamo in
questo quadro di revisione generale, onore-
vole Marcora, siamo certamente isolati per-
che sette ministri sono per la birra e i due
che sono per il vino, il francese e l'italiano,
si combattono tra loro o fanno finta di com-
battersi: fanno finta, come dicono i giornali
eurcpei, 6 si combattono veramente tra loro,
come noi vogliamo credere.

A guesto punto non c’e soluzione per il
problema del vino. Quindi la critica che le
abbiamo rivolto dalla stampa e che le ri-
volgiamo da questi banchi ¢ di aver abban-
donato la posizione che assieme avevamo
concordato, al Ministero dell’agricoltura, in
una riunione non segreta, come lei ha fatto
dire all’« Espresso », ma pubblica, sollecitata
dal Partito comunista e di cui la stampa ha
dato motizia; una riunione nella quale & stata
assunta una posizione unanime che ha im-
pressionato gli altri perché mai c’era stata
una posizione cosi unanime della delegazio-
ne italiana al Parlamento europeo. Ma quella
posizione non poteva che essere perdente.
Pero il voto del Parlamento europeo & un
voto consultivo. A parte il fatto che la rela-
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zione Della Briotta, che & stata approvata,
contiene una serie di proposte che vanno mol-
to al di 14 della proposta Lardinois e delle
risoluzioni che sono state concordate, il vo-
to del Parlamento europeo, ripeto, & con-
sultivo. Il luogo dove si legifera infatti non &
il Parlamento europeo; finché non ci sara
un passaggio di poteri, il luogo dove si legi-
fera & il Consiglio dei ministri. Le posizioni
del Parlamento europeo hanno un valore po-
litico di consultazione.

I1 regolamento vitivinicolo & stato I'ultimo
regolamento approvato, essendo del 1970,
mentre il regolamento lattiero-caseario & del
1962. Ma penché revisionare i regolamenti
cominciando dall'ultimo? I regolamenti an-
drebbero revisionati insieme. E sbagliato
il oriterio di revisionare i regolamenti uno
ad uno; i regolamenti infatti vanno conside-
rati insieme perche siano informati tutti ad
uno stesso principio.

Teri ho parlato con Lardinois delle propo-
ste fatte dalla commissione esecutiva. Fra
queste proposte solo una & effettiva, quella
relativa all’aumento della restituzione e alla
estensione di quest'ultima agli altri paesi;
fra le altre proposte vi ¢ una semplice ri-
chiesta per quanto riguarda la riduzione del-
e imposte di consumo.

Ai viticoltori francesi occorre che Bonnet
dica cosa vuocl fare per migliorare la loro con-
dizione. Non si pud dire loro: guardate che
io impedisco agli italiani di piantare le
vigne per due anni. E il Governo italiano, in-
vece i accettare il confronto su questo re-

[

1

golamento, avrebbe dovuto mantenere la po- .

sizione sulla quale eravamo d’accordo, cio¢
trattare le misure urgenti e immediate che
sono quelle proposte dalla Commissione. In-
fatti, dopo tutto quello che ¢ successo questo
inverno, dopo tutte le polemiche, la com-
missione propone le cose che avevamo pro-
posto al Parlamento europeo, cioé propone
di adottare provvedimenti a carattere di ur-
genza tencenti a migliorare il consumo inter-
no e a promuovere l'esportazione di vino fuo-

ri della Comunita, a migliorare il sistema del- |

la distillazione e la lotta alle sofisticazioni e
a sviluppare il sistema delle cantine sociali.

Questo ha proposto la Commissione. E cid
rientra in una logica europea e italiana. E

non difendiamo solo i viticoltori della Sicilia
e della Puglia, ma tutti i viticoltori del Midi
perche sono dei contadini come i nostri, cioe
sono sfruttati da questa politica. E se il Go-
verno italiano si prestava ad una posizione
di difesa dei contadini anche francesi, come
era quella che suggeriva la delegazione ita-
liana, si metteva in maggiori difficolta, per-
che il 12 per cento non significa niente, tra
I'altro, nella realta, se va in porto la mano-
vra in corso da parte delle multinazionali e
degli speculatori che non vogliono comprare
l'uva che hanno comprato l'anno passato e
che vogliono imporre un prezzo inferiore a
quello dell’anno passato; perche il 12 per
cento lo pagano i contadini italiani, ma la
esportazione se lo riprende. Questo ¢ il pun-
to reale: che era falsa e del tutto pretestuosa
Ja posizicne del Governo francese. E noi
gliel’avevamo detto, onorevole Ministro, mol-
to prima delle 11 di sera di quella giornata
in oui si era riunito il Consiglio dei ministri.
I francesi non discutono sul regolamento; i
francesi devono cercare un pretesto per arri-
vare a questa situaziome.

Io non voglio dilungarmi troppc. Voglio
soffermarmi soltanto sul fatto che non & di
competenza del Parlamento tutta la questio-
ne riguardante il regolamento, gli impianti,
la distillazione eccetera: ha fatto bene a con-
sultare le categorie, perd avrebbe fatto me-
glio a fare i comunicati illustrando le posizio-
ni delle categorie stesse perche ['Alleanza dei
contadini ¢ la Lega delle cooperative sono
state contrarie alla questione della limita-
zione assoluta dei nuovi impianti. Su altri
punti sono state d’accordo; il problema era
del taglio politico generale della trattativa
che anche noi abbiamo contestato.

Come si fa a dire: blocchiamo i nuovi
impianti? Dobbiamo dire: blocchiamo i nuo-
vi impianti cattivi, ma nuowi- impianti buo-
ni non si vede perché dobbiamo bloccarli,
specie nelle zone dove potranno costituire
una ricchezza, dove il vino nelle cantine non
esiste pit, mon c'¢ una goocia di vino. Per
esemplo, in Sicilia non ¢’¢ una goccia di ¥ino
nelle cantine; per quanto riguarda il vino
rosso specialmente, se ne avessimo avuto uno
0 due milioni ancora di ettolitri, I"avremmo
venduto quest’anno perche la richiesta del
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nostro vino non viene pilt dal produttore sin-
golo tramite il commerciante, ma viene dalle
cantine sociali perché ¢ un vino che pud an-
dare direttamente in bottiglia. Si tratta di
una richiesta forte che aumenta e che pit1 au-
menterebbe se non ci fossero le barriere do-
ganali. La barriena doganale serve a protegge-
re una produzione interna: un’imposta di
consumo stabilita dalla Gran Bretagna su un
prodotto come il vino, che non ¢ prodotto in
quel paese, & come se fosse una barriera do-
ganale al confine con la differenza che viene
pagata dal commerciante invece di essere pa-
gata dall'importatore. Pero, tra 1'altro, noi
importiamo 32 miliardi 'anno di whisky. Or-
bene in Italia I'imposta sul whisky ¢ molto
minore dell'imposta su un litro di vino co-
mune da pasto in Inghilterra. A questo pun-
to, non che ci voglia molto; se volete noi
presenteremo un disegnino di legge che re-
goli questa materia.

MARCORA, Ministro dell'agricoltura
e delle foreste. Nei primi 6 mesi di quest’an-
no abbiamo importato 8 miliardi di whisky.

CIPOLLA. Vigstataun'annata in oui
ne abbiamo importati 32 miliardi. Questo &
il ragionamento che si deve fare con questi
paesi: se voi non levate la tassa sul vino
noi la mettiamo sul whisky. Certo, ognuno
fa gli interessi nazionali, ma una comunita
& fatta proprio dall’equilibrio di questi inte-
ressi. Il contrasto di interessi esiste ma noi
non dobbiamo spaventarci per questo. Una
comunita si sfascia se alcuni interessi accet-
tano di essere supinamente sottomessi agli
altri e in questo caso non vi € pill comunita.
Ma se si ha spirito nazionale e spirito euro-
peo, bisogna alimentare il contrasto e la dia-
lettica nelle forme giuste.

La questione dei nuovi impianti rappre-
senta una grave diflicolta. Concludendo, si-
gnor Ministro, ella ha ascoltato le dichiara-
zioni del senatore Buccini ed ha visto l'inter-
pellanza da noi presentata. Non so come la
pensano i colleghi che parleranno dopo di
me, ma trattare l'argomento mentre & in pie-
di la tassa del 12 per cento rappresenta un
atlo di grave umiliazione nazionale ed euro-
pea. Se non s: ristabilisce la situazione di

diritto, questo argomento non si deve tratta-
re. Significa inoltre, onorevcle Ministro, crea-
re un precedente grave. Se si dovesse ripete-
re per una qualsiasi produzione italiana cio
che si & verificato 'anno passato per gli alle-
vatori della Valle Padana (e lei ha affermato,
vantandosene, che lo Stato italiano era uno
Stato in quanto aveva represso queste mani-
festazioni ma una cosa del genere non la
potira pil ripetere), se si dovesse ripetere
per l'olio di oliva — puod succedere — o per
il vino o di nuovo per i prodotti lattiero-ca-
seari, nel momento in cui si trovasse ancora
di fronte ad una agitazione di massa al Mi-
nistero dell’agricoltura o alle dogane, a quel
punto ella, onorevole Ministro, dovrebbe
adottare una misura del tipo di quelle fran-
cesi. §i tratta di misure che noi oggi condan-
niamo. Ma sarebbero lo stesso Diana, lo stes-
so Bonomi, lo stesso Esposito a dirle, di fron-
te ad una massa di contadini in agitazione e
in sciopero, di prendere le stesse misure adot-
tate «dai francesi. Questa diventerebbe la
legge della Comunita e questo avverrebbe in
tutti gli altri paesi della Comunita. Se lei alla
riunione del Consiglio dei ministri va a dire:
io sono il presidente, ma non posso mettere
all’ordine del giorno la questione del vino se
prima non si risolve questo problema, spe-
cialmente dopo la condanna della Commis-
sione esecutiva, a questo punto il regolamen-
to vitivinicolo non si puo discutere. Si puo
nominare una commissione di tecnici che
puo approfondire tutto quello che vuole, ma
non si pud discutere la questione. In caso
contrario creiamo un principio pericoloso,
percheé poi non potra dire di no ai dirigenti
del movimento degli agricoltori, dei contadi-
ni italiani. Non potra denunziare all’autorita
giudiziaria (come il Governo ha fatto quando
si ¢ trattato della agitazione per il latte) i
dirigenti degli stessi coltivatori diretti.
Occerre stare molto attenti. Ascolti allora
quanto ha detto il senatore Buccini e quanto
sto dicendo io. Mi auguro che gli altri colle-
ghi che interverranno su questo punto vor-
ranno esprimere la lorc opinione. E un fatto
grave per il nostro paese ma & altrettanto
grave per la Comunita. Se noi, come se nulla
fosse successo, riprendessimo la discussione
sul regolamento vitivinicolo, senza aver risol-
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to questa questione di principio, sarebbe
come se il Governo italiano avesse trattato
le questioni dei ferrovieri mentre questa esta-
te a Palermo si verificavano delle agitazioni.
Lo Stato italiano, preso dallo stato di neces-
sita, ha mandato gli ingegneri a far cammi-
nare i treni.

La Comunita non esiste pili se accettiamo
di trattare sotte la minaccia di una misura
riconosciuta illegale dagli organismi della
Comunita. Riprende allora peso la necessita
di fare la discussione insieme agli altri re-
golamenti. In secondo luogo (lo dico a lei
ma aredo che il nostro Gruppo lo dira anche
agli altri ministri, al Ministro del tesoro, al
Ministro degli affari esteri, al Ministro delle
finanze) occorre non approvare il bilancio
per il 1976.

Lunedi si deve formalizzare un documento
per mandarlo al Parlamento per la consulta-
zione: ci siano tutte le riserve. Noi che as-
sieme alla Germania siamo quelli che paghia-
mo le differenze — ricordiamoci della politi-
ca regionale, della politica sociale — come
possiamo accettare che mentre € previsto un
aumento dello stanziamento per il latte sia
prevista una diminuzione dello stanziamento
per la viticoltura che passa da 204 a 186 mi-
liardi? Come possiamo accettare un bilancio
di questo genere, noi che paghiamo pit di
quanto riceviamo?

Vi ¢ poi la questione della revisione della
politica agricola comune. Abbiamo presen-
tato una mozione; oggi per facilitare la di-
scussione abbiamo accettato di non votarla,
perd resta in piedi. Ci sono alcune questioni
di principio; la discussione sulla mozione
dobbiamo farla prima che lei vada a tratta-
re la revisione della politica agricola co-
mumne.

Vi & infine il problema della difesa dei pro-
duttori italiani; c’¢ una vicenda comunitaria
che hai suoi ritmi e i suoi tempi, ma c’¢ una
situazione d'urgenza a cui dobbiamo dare
una risposta Non possiamo trovarci con il
vino come per il pomodoro sia perche abbia-
mo avuto, appunto, I'esperienza recente del
pomodoro sia perché abbiamo una produzio-
ne che interessa zone molto piu vaste di quel-
le del pomodoro. Oggi c’¢ questa manovra
che, magari d’accordo con gli esportatori
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francesi, tende a riversare piut del 12 per cen-
to della tassa francese sulle spalle dei con-
tadini italiani. E mon vorrei che le misure
per la distillazione o per altri aiuti che si
prenderanno tra quattro mesi, anziché anda-
re ai contadini o ai produttori che hanno
gia venduto l'uva, vadano a favore degli spe-
culatori che hanno comprato l'uva a quat-
tro soldi e che poi portano il prodotto del-
l'uva a distillare a prezzo garantito.

MARCORA, Mmuistrodell'agricoltur.
e delle foreste. Un momento fa ha detto che
nella sua regione, in Sicilia, non ¢’¢ pitt vino.

CIPOLLA. Nonc'epill vino rosso,
ma ci sono le scorte normali del resto. Perd
nella mia Sicilia gid da 15 giorni c¢’¢ la ven-
demmia. La vendemmia incomincia in Sici-
lia tradizionalmente 1'8 settembre nelle zone
costiere meridionali; & gid in corso a Marsa-
la, a Melfi, a Gela, a Vittoria; in tutta la
fascia africana della Sicilia ¢ gia in corso
la vendemmia.

Sono stato mei Castelli romani dove vi ¢ la
Wine food e 'enopolio della Federconsorzi:
ogni produttore che si apprestava alla ven-
demmia si sentiva dire: l'anno passato hai
poriato 500 quintali, quest’anno ne puoi por-
tare solo 300; non ti so garantire il prezzo
dell’anno passato; vedremo il prezzo che pos-
siamo fare. E la stessa situazione precisa che
si ¢ verificata per il pomodoro.

Allora la Commissione agricoltura del Se-
nato ha preso una iniziativa che in base al-
l'articolo 80 deve essere discussa la prossi-
ma settimana. E una iniziativa giusta perche
'onere che da essa deriva grava sui fondi co-
munitari; si danno anticipazioni — non stan-
ziamenti — di fondi comunitari alle cantine
sociali perche queste a loro volta possano
anticipare il 90 per cento del prezzo d’inter-
vento comunitario. Cosi rispondiamo ai fran-
cesi. Se teniamo il prezzo del vino in Italia al
di sopra del 90 per cento del prezzo di orien-
tamento comunitario non ci sara esportazio-
ne a basso prezzo in Francia. E una misura
che va a salvaguardia del mercato vitivinico-
lo italiano e la dobbiamo approvare rapida-
mente. Spero che il Governo agevolera que-
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sto voto unanime della Commissione agri-
coltura.

Ho finito, signor Minisiro. Posso dire di
essere soddisfattc di quello che ha detto?
Non posso dirlo: abbiamo manifestato le no-
stre critiche, anche se tengo conto che lei si
trova in una situazione difficile, che ha una
ereditd pesante, che a volte sembra isolato
rispetto agli altri suoi colleghi di Governo.
Ma lei perd deve stare attento a non isolarsi
pilt di quanto non sia necessario. Potremo
avere una voce nella Comunitd nella misura
in cui ci sara una posizione sostenuta dal pit
grande arco di forze politiche possibile. Co-
munque, onorevole Ministro, lei mon puo
ignorare quanto ha detto poco fia il collega
Bueccini ¢ quanto ho avuto Yonore di dirle
ora io. Qui infatti ci giochiamo — e le lotte
in corso intante regioni d'Italia e anche nella
mia Sicilia lo dimostrano — la credibilita
dell’Europa, la possibilita di rinascita della
agricoltura ed anche quel processo di rinno-
vamento che ¢ avviato e che intendiamo por-
tare avanti.

CROLLALANZA. Domando di par-
lare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

CROLLALANZA . Onorevoli col-
leghi, onorevole ministro Marcora, ella ha
avuto la sensibilith di fornire al Parlamen-
to, con ampiezza di dati, notizie sull’attivi-
ta da lei svolta, nell’ambito della CEE, a
difesa degli interessi dell’Ttalia per il setto-
1e vitivinicolo. Noi la ringraziamo. Purtrop-
po ella ha avuto un compito non facile ere-
ditando una situazione di debolezza di alcu-
i suoi predecessori per lo scarso impegno da
foro dimostrato nel sostegno dei nostri pro-
dotti agricoli; il che ha danneggiato, in mo-
du particolare, alcune regioni del Mezzogior-
no che nell’agricoltura hanno la fonte prin-
cipale della loro economia e quindi della
loro possibilita di progresso civile.

Non & da meravigliare se, in conseguenza
deila passata debolezza, siamo comsiderati,
neila Comunitd europea, come una nazione
alquanto rassegnata a subire la prevalenza
degli interess: delle altre nazioni della Co-

munitd che, con un’aria di sufficienza, ci
considerano come appantenenti ad una ca-
tegoria di serie B e quindi in condizioni di
non poterci opporre validamente ai loro pri-
vilegi.

Abbiamo subito e subiamo perciod le con-
seguenze delle importazioni latteo-casearia e
delle carni provenienti dall’Olanda e dalla
Francia, mentre dalla vicina Jugoslavia
avremmo potuto e potremmo ottenere con-
dizioni di importazione notevolmente miglio-
ri; 1l che ¢ molto importante se si tiene con-
to del consumo sempre maggiore raggiunto,
negli ultimi anni, nel settore delle carni dal-
la nostra popolazione e della restrizione,
viceversa, sempre pitt sensibile del comsumo
che si registra oggi per il suo alto costo di
importazione, a cui si ¢ aggiunta la esosita
fiscale del Governo, che ha elevato al 18 per
cento 1'IVA. €Cio ha messo in condizioni, spe-
clalmente le categorie meno abbienti, di do-
versi limitare sensibilmente nell’acquisto di
fale prodotto, che torma a costituire un pri-
vilegio di una particolare categoria di con-
sumatori. Infatti, nel Mezzogiorno, fino al-
la prima guenra mondiale, avevamo comuni
nei quali la carne si mangiava solo mnelle
grandi occasioni, per esempio in occasio-
ne della festa del santo patrono o di panti-
colari avvenimenti familiari.

MARCORA, Ministro dell’agricolturu
e delle foreste. Al Nord la situazione era
la stessa.

CROLLALANZA. InPugliainostri
contadini si nutrivano generalmente di ver-
dure, fave, cipolle e fonmaggio pecorino.
Questi erano gli alimenti delle nostre classi
lavoratrici rurali. Con I'evoluzione dei tem-
pi — come ho gia accennato — si era an-
dato diffondendo il consumo della carne an-
che nelle campagne, ma oggi si ¢ tornati in-
dietro per P'eccessivo suo costo, a beneficio
degli esportatori francesi.

Prima che si determinasse la vasta impor-
tazione di carni francesi, a Bari, invece, con
sensibile minor costo, ricevevamo dal wici-
no Montenegro carne macellata la sera pri-
ma a Var, trasportata con piroscafi refrige-
rati: la carne era ottima, avendo i bovini



Senato della Repubblica

— 22801 —

VI Legislatura

483* SEDUTA

ASSEMPLEA - RESCCONTO STENOGRAFICO

26 SETTEMBRE 1975

potuto giovarsi dei pascoli’ altamente nutri-
tivi ed aromatici del Montenegro e della
Bosnia-Erzegovina ed i prezzi erano acces-
sibili.

Ebbene, di fronte ai vantaggi che nazioni
come la Francia, i’'Olanda, la Germania han-
no ottenuto per l'esportazione dei loro pro-
dotti nell’area della Comunitad, noi dobbia-
mo lamentare, ancora una wvolta, il danno,
per esempio, che la Francia ci arreca nel
non voler considerare le esigenze anche dei
nostri produttori, particolarmente di quelli
delle regioni del Mezzogiorno.

Onorevole Ministro, ella ha detto che que-
st'anno si prevede che «c¢i siano 2 milioni
di ettolitri in meno di produzione vinicola
mm Francia e in Italia: evidentemente non
valuta abbastanza il fatto che la minore pro-
duzione & da riferirsi, in modo particolare,
alle uve da tavola, ai famosi tendoni che,
specialmente in Puglia, in conseguenza delle
condizioni atmosferiche, hanno subito dei
danni notevoli. E quella parte di produzio-
ne, e non quella di vinificazione, che influi-
ra sull’accennata minore produzione a con-
fronto di quella dello scorso anno.

La realtd & che in Puglia ci sono ancora
deile giacenze notevoli di vino; e anche se
guest’anno la produzione diminuira, in mol-
ti casi non si sapra dove immettere la muo-
va produzione, perché le botti sono ancora
ricolme e non adeguate sono quindi le pos-
sibilita di conservare convenientemente la
nuova per attendere il momento migliore per
porla in vendita.

MARCORA, Ministro dell’agricoltura
e delle foreste. In Puglia non € cosi; si in-
formi e vedra.

CROLLALANZA. Evidentemente,
signor Ministro, lei ¢ meno informato o co-
amunque ¢ informato solo da organi buro-
cratici; io riporto qui, invece, le informa-
zioni che mi vengono dai diretti produttori

MARCORA, Ministro dell’agricoltura
e delle foreste. 1l presidente delle cantine so-
ciali della Puglia ha dichiarato che non ha
giacenze; e ha lavorato 2 milioni di etto-
litri I'anno scorso.

CROLLALANZA. Ma non ci sono
soltanto le cantine sociali in Puglia, anche
se esse danno un apporto notevole alla lavo
razione e commercializzazione del vino. Vi
sono grandi aziende agricole e singoli produt-
tori che vinificano per conto loro e che la-
mentano grosse giacenze.

L’'interrogazione che ho presentato, ono-
revole Ministro, probabilmente & apparsa ec-
cessivamente drastica nella sua impostazio-
ne, poiche richiede immediati provvedimen-
ti, sia di ricorso alla Corte di giustizia, sia
di ritorsione mei riguardi della Francia, per
quanto riguarda le esportazioni del nostro
vino in quel paese. Ma bisogna considerare
che tale impostazione & il riflesso di un va-
sto stato di emotivitd che si & determinato
nella nazione a seguito dell’annunzio della
tassazione posta dalla Francia, nonostante
le giuste proteste ¢ le resistenze opposte da
lei e dal suo Sottosegretario a difesa degli
interessi italiani; stato di emotivitd che si
¢ particolarmente accentuato nella catego-
ria dei produttori € che ha formato oggetto
di vasto rilievo su tutta la stampa italiana.
La imia interrogazione, dunque, ha rappre-
sentato e rappresenta la logica protesta ad
un atto di soperchieria posto in atto dalla
Francia, con evidente violazione di una del-
le norme fondamentali del Trattato di Ro-
ma: quella della libera circolazione dei pro-
dotti agricoli nell’area della Comunita.

Successivamente alla presentazione della
interrogazione, pero, vi sono stati dei fatti
che hanno mitigato alquanto lo stato di
gmuste risentimento determinatosi inizial-
mente nell’opinione pubbtlica. Infatti il com-
missario Lardinois, che era parso poco obiet-
tivo mel giudicare il colpo di mano della
Francia, successivamente si ¢ fatto portavo-
ce della decisione della Comunita di condan-
nare {’'iniziativa presa dalla Francia.

Vi sono stati, inoltre, altri fatti intesi a
sdrammatizzare la situazione: il provvedi-
mento adottato dalla Commissione della CEE
che consente un premio alla esportazione
del vino mei paesi terzi — esclusi quelli che
si trovano in particolari condizioni — e l'an-
nunzio, nonostante le resistenze opposte dal-
ia Germania occidentale, della eliminazione
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della tassazione del 12,3 per cento sulla
esportazione dei vini in quella nazione.

MARCORA, Ministro dell’agricoltura
e delle foreste. Se penmette, senatore Crol-
lalanza, vorrei ricordarle che mercoledi mat-
tina il comitato di gestione ha definitiva-
mente approvato la proposta della Commis-
sione per l'abbattimento del 12 per cento.
Solo la Germania federale ha votato contro,
ma non ha abbandonato l'aula come aveva
fatto a Venezia.

CROLLALANZA. Ho parlato infat-
ti dell’annunzio di concessione di questo al-
tro provvedimento, cid che lascia intravve-
dere la possibilita di aggiustamento della
incresciosa situazione.

Onorevole Ministro, ella ha comunicato
poc’anzi che il 29 prossimo sara sul tappeto
della Comunita il problema del riesame del-
la regolamentazione del settore vinicolo. Eb-
bene, mentre pud essere, dopo quanto & av-
venuto, opportuno riesaminare i problemi
del settore dei prodotti alimentari, che in-
teressano in modo particolare la nostra ma-
zione — d’accordo con quanto & stato det-
to, prima che io prendessi la parola, dal col-
lega Cipolla — sostengo che sarebbe una ma-
nifestazione di debolezza partecipare il 29
a tale discussione senza prima aver ottenuto
quella soddisfazione che 1'Italia ha il dirit-
to di pretendere, ciog la revoca del provve-
dimento adottato a mostro danno dalla
Francia.

Occorre far sapere, inoltre, al di 1a della
frontiera, attraverso la voce collegiale del
Governo, che 1'Italia non & disposta a su-
bire altre amgherie nell’area comunitaria,
perche, se vi sono motivi politici da parte
della Francia per wiolare una delle norme
della Comunita europea, vi sono anche mo-
trwvi politici da parte dell’Ttalia per difen-
dere gli interessi dei mostri produttori
agricoli.

Onorevole Ministro, per concludere, diro
che ¢ oramai tempo, una buona volta, che
il Governo si convinca che 1'agricoltura non
deve pilt essere la cenerentola della politi-
ca nazionale, soprattutto per quanto riguar-
da il Mezzogiorno dove, ai fini della rina-

scita delle zone depresse, fino ad oggi si ¢
puntato solo sulla industrializzazione, sen-
za peraltro addivenire ad efficienti ed ade-
guate realizzazioni che pure erano auspi-
lC‘&bitli.

Aggiungo, per completare al riguardo il
mio pensiero, che quando & stata varata la
legge della Cassa si & dimenticato o si & fin-
to di dimenticare che i confini del Mez-
zogiorno sono delimitati dal fiume Voltur-
no o al massimo dal Garigliano sul versante
tinrenico, mentre sono stati arbitrariamen-
te estesi alla parte meridionale del Lazio
per motivi clientelari, perche alcuni tra i
pitt elevati uomini politici della DC hanno
i loro collegi elettorali in quelle zone. Si
¢ avuto come risultato {'insediamento, tra
Pomezia ed Aprilia, alle porte di Roma, di
circa 150 medie e piccole industrie che, vi-
ceversa, avrebbero potuto essere installate
vantaggiosamente melle vere zone depresse
del Mezzogiorno.

Se si ritiene dunque che l'industrializza-
zione del Mezzogiorno sia da considerarsi
sufficiente da sola per assicurare la rina-
scita dell’economia delle nostre regioni, evi-
dentemente si sbaglia e si continuera a sba-
gliare. E necessario pertanto che l'impegno
e Vattenzione del Governo si rivolgano in-
nanzitutto, con vastezza di impegno, alla
valorizzazione dell’agricoltura meridionale
nonche alla sua difesa nei consessi inter-
nazionali, dove purtroppo ormai godiamo
di scarsa considerazione e credibilita.

BALBO. Domando di parlare.
PRESIDENTE. Neha facolta.

B AL BO. Sono lieto di poter ringra-
ziare il Ministro per le motizie, i dati e le
informazioni che «ci ha dato. Ci teniamo ad
apprendere questi dati dal Ministro, anche
se parzialmente li avevamo appresi dalla
stampa, percheé vogliamo una fonte sicura.

La stampa ha parlato di guerra, ha usato
termini che secondo noi sono eccessivi. Qui
non si tratta di guerra; la questione & com-
merciale e come tale va wista, affrontata e
risolta. La questione del vino ¢ imponrtante
per la mostra agricoltura e l'interessamento
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del Governo, del Parlamento, della stampa e
del popolo dimostra quanta importanza ab-
bia questo problema che perd va affrontato
come il mostro Ministro lo ha affrontato,
cio¢ con un certo equilibrio, senza pessimi-
smo e senza l'intenzione di lanciarsi in una
avventura. Bisogna far presente ai nostri
amici francesi, al ministro Bonnet, che se
& vero che noi abbiamo mel 1974 esportato
in Francia vino per 63 miliardi e ne abbia-
mo impontati solo 31 con una differenza a
nostro favore di 32 miliardi, € altrettanto
vero che la nostra bilancia dei pagamenti
nei loro confronti ¢ di 1.012 miliardi a loro
favore; e di questi 1.012, 612 sono proprio
di prodotti agricoli alimentari. Se anche i
nostri amici francesi, i vignerons, non com-
prendono tutto questo, lo deve comprendere
il ministro Bonnet, il Governo. Bisogna quin-
di non drammatizzare questo problema ma
affrontarlo nella misura esatta in una giusta
prospettiva: moi importiamo 94 miliardi di
carne, dalla Francia e sappiamo che la pa-
ghiamo a prezzi maggiori di quelli che po-
tremmo avere facendola venire da altre dire-
zioni, importiamo 56 miliardi di latte in pol-
vere, che dovrebbe essere destinato per uso
zootecnico € che sappiamo in gran parte vie-
ae usato per uso alimentare mettendo in
difficolta il latte fresco giornaliero delle no-
stre mucche (e ad evitare questo sarebbe
sufficiente che mnoi facessimo immettere in
questo latte, prima di entrare in Italia, sol-
tanto un 2-3 per cento di farina di pesce),
noi importiamo 48 miliardi di formaggi; tu-
te gueste cose dovrebbero essere tenute pre-
senti nelle discussioni che vengono fatte e
che si faranno, in modo da non portarle ol-
ire certi limiti € mon arrivare a non accetta-
bili conclusioni.

E quando si parla di ritorsioni, noi pro-
prio non siamo d’accordo. Il fatto commer-
ciale va visto come tale, qui si tratta di scam-
bi, si tratta di miliardi. Cosa costa «di pii1?
Anche la ritorsione costa: costa a chi la
deve subire, costa a chi la applica, quindi
vediamo di risolvere la nostra questione mon
con la ritorsione, ma secondo i concetti di
un mercato libero.

Certo che, se noi ponessimo alle nostre
frontiere un maggior controllo, creeremmo

fastidi e preoccupazioni ai nostri amici fran-
ces1 e forse questi fastidi e gueste preoccu-
pazioni potrebbero orientarli a una maggio-
1e mitezza nei nostri confronti. Questo pro-
blema del vino € un problema squisitamente
italo-francese. La loro produzione e la nostra
guasi si equivalgono. Tra tutti e due produ-
ciamo 140-150 milioni di ettolitri di vino
all’anno, quantita perottimale per il fabbiso-
gno europeo, quindi il problema sollevato
da questo vino & un problema comune, non
e uno scontro che deve avvenire fra Italia
e Francia ogni volta che ci avviciniamo al-
la raccolta dell'uva, alla produzione del pro-
dotto nuovo. Se & vero, signor Ministro,
che la distillazione risolve il problema del
vino, lo risolve anno per anno e lo rinvia
all'anno venturo. Quindi saremmo sem-
pre daccapo. Temiamo presente che in Ita-
lia non ¢ ammessa la zuccherazione del vi-
no ma in Francia si: e la Francia che ha

-bisogno di zucchero lo usa per fare del vi-

no che ha gid in eccedenza, che poi non
riesce a vendere sul mercato europeo e mon-
diale perche¢ evidentemente nom & gradito
nei confronti del mostro; questo vino deve
essere poi distillato per fare dell'alcool.
Si arriva cosi ad un ciclo di miliardi che gira-
no malamente, per produrre un prodotto che
poinon serve a nessuno. Ma questo problema
& pilt grosso di quello che stiamo discutendo
oggi e che il Governo sta discutendo com. la
Francia, & un problema della Comunita euro-
pea e come tale va visto e affrontato. La distil-
lazione, l'integrazione serviranno per un
anno, ma l'anno venturo saremo daccapo.
Occorre una regolamentazione del mercato
del vino, noi la vogliamo; penso che do-
vremmo anche volere un catasto dei ter-
reni, un catasto dei vigneti, per stabilire
dove questi vigneti possano essere impian-
tati e determinare cosi le zone che possa-
no dare vini pregiati che non abbiano bi-
sogno di correzioni e di interventi chimi-
ci per sostenerli, vini che non abbiano bi-
sogno di essere mandati alla distillazione
perche una volta prodotti non vengono ven-
duti. Si tratta di un problema che va comnsi-
derato, cosi come va considerato quello della
lotta alle frodi. Noi sappiamo come molti
di questi vini vengano prodotti e tra la lotta
alle frodi metterei proprio quella riguardan-
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te la zuccherazione che in Italia ¢ proibita
ma che gli altri paesi della Comunita consen-
tono. Questo processo di zuccherazione ri-
chiede non soltato zucchero ma anche alcool
acidocitrico e spesso glicerina per poter fare
un vino accettabile; pur essendo un intru-
glio, fuori d'Italia tutto cié & consentito, E
vero che qualche volta lo si fa anche da noi,
ma se scoperti si & colpiti.

L’onorevole Ministro ha fatto bene a par-
lare poi della questione dell’aceto. In Italia
I'aceto deve essere prodotto dal vino. C'¢ una
ragione di igiene, non solo di economia, per-
che tutto l'aceto prodotto non da wvino ha la
stessa formula chimica ma & acido pirolegno-
so perche ricavato dal legno di castagno ed &
nocivo per la salute dell'uomo. Se si fanno
intervenire i ministri della sanita della Co-
munita forse si potra ottenere che anche in
Europa si consumi l'aceto da vino che & igie-
mico, facilitando il consumo di quel vino che
& in eccesso e che noi ed i francesi vogliamo
vendere in Europa e nel mondo e non di-
struggere.

Circa l'esportazione del vino, abbiamo vi-
sto: che I'Buropa {('accetta, la gradisce. In
America si dice in questi giorni: mon bevia-
mo pitt whisky ma vino. La nostra esporta-
zione di vino in America anche quest’anno &
cresciuta e continua a crescere. La nostra
esportazione nei paesi d’Europa (ed in parti-
colare nei paesi del nord-Europa) & difficile.
Anche se il vino in questi paesi non viene col-
pito da imposizioni al suo ingresso, allinter-
no bisogna vuotarsi il portafoglio per poter-
lo bere. In Inghilterra il nostro wvino costa
sette volte il suo valore, in Olanda ho avuto
occasione di pagare una bottiglietta di vino
ben 12.000 lire. Certo tutto questo fa passare
la voglia all’ipotetico consumatore. Occorre
tener presente poi che noi non ¢i comportia-
mo nello stesso modo nei confronti della lo-
ro birra che viene venduta in Italia al prezzo
della nostra.

Ella, signor Ministro, non pud certo risol-
vere tutti questi problemi da solo, lo com-
prendiamo. Diciamo queste cose perché sia-
no sostenute al Consiglio dei ministri della
CEE e siano fatte accettare dal Consiglio del-
la Comunita in modo che il problema venga
risolto in campo europeo e mon soltanto in

campo italo-francese poiché altrimenti non
avremo risolto nulla, saremo sempre da
capo.

In questo quadro deve essere visto il pro-
blema del vino del Maghreb che 'Europa &
costretta a comprare. Noi possiamo anche
comprendere il motivo per il quale I'Ttalia ¢
costretta ad importare questo vino. ..

CROLLALANZA. Oraanche l'olio.

BALBO. Labbiamo gia detto in altre
occasioni. Ora dobbiamo chiederci: woglia-
mo tenere questo mercato del vino nelle ma-
ni dei vini europei o vogliamo consegnario
nelle mani dei wini africani? Se vogliamo te-
nerlo nelle mani dei vini europei, come io
penso sia mostro diritto, allora quel vino doe-
vrebbe entrare in Italia non come vino ma
come mosto. In questo caso potremmo pa-
sarlo a gradi zuccherini, potremmo servir-
cene per correggere alcuni nostri vini che ne
hanno bisogno, ma pit che altro potremmo
produrre con questo mosto dei succhi di
frutta, delle marmellate, impiegando anche
una parte di quella frutta che pur essendo di
qualita ottima non si presenta bene e non fa
mercato. Ora in un momento mel quale noi
vogliamo risparmiare carne, possiamo be-
nissimo consumare in alternativa delle mar-
mellate che contengano carboidrati equiva-
lenti come alimentazione alle proteine. L'Eu-
ropa pud benissimo consumarle ma in ogni
caso queste marmellate possono essere ven-
dute fuori; altrimenti ¢'¢ sempre il terzo
mondo che ha fame e che attende. L'Europa
potrebbe sfruttare quest’ottimo alimento an-
ziche produrre dell’alcool. Vogliamo far di-
ventare gli europei degli ubriaconi e cosi gli
atricani? Non penso che dobbiamo produrre
dell’alcool proprio per fare questo. L’alcool
ha delle qualita buone — e lo sappiamo —
ma ne ha molte piti di negative.

Si dice che viene vinificata 'uva da tavola.
Voglio dire in proposito qualcosa sottovoce
ma la voglio dire. Nel Centro-Nord e nel Nord
non ci sono vini che vadano alla distillazio-
ne; sono consumati perché sono dei vini nor-
mali, buoni, con una quantita di alcool tale
che anche nei paesi caldi non si alterano ¢ al
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Nord la loro parte acquosa non congela per-
ché l'alcool la difende. Ho visto invece — e
sono andato apposta per vedere queste co-
se — i nostri vini del Sud: alcuni posscno
essere degli ottimi vini perché ci sono delle
cantine — e oggi di questo bisogna rallegrar-
si — che producono dei vini competitivi con
quelli del Centro e del Nord, che vengono
anche esportati in Europa, ma c’¢ una quan-
tita enorme di altri vini rappresentata da 12
milioni di ettolitri che mon si sa come chia-
mare. Ci sentiamo dire: per fare questo vino
abbiamo usato tutte le uve, tutte le qualita,
tutte le varieta. Ma questa € incapacita di
fare il vino perche non tutte le uve hanno gli
stessi giorni di fermentazione; se si adope-
rano quattro o cinque qualita di uva biso-
gna sapere che la fermentazione di una qua-
lita va fermata supponiamo a quattro gior-
ni, quella di un’altra a cinque e quella di
un’altra ancora a sei. Ecco percheé non si pud
fermare la fermentazione ad un solo dato
giorno per tutte le qualitd impiegate.

Allora dico che sarebbe bene che il Ministe-
ro facesse dei corsi di istruzione per insegna-
re agli agricoltori, ai vinificatori di quelle
rone, che- non sono i pitt evoluti e che
non sono meanche la maggioranza, a fare il
vino. Quando si fa del vino buono viene ven-
duto perché I'Europa e il mondo lo richiedo-
110 € sono pronti a consumarlo.

Ho detto alcune cose che non vogliono es-
sere consigli, onorevole Ministro, ma che mi
auguro le possano servire quando si trovera
a Bruxelles.

Voglio riconoscere la sua opera perche lei
ha fatto tutto quello che poteva fare. Ha lot-
tato e in genere per lottare bene e vincere bi-
sogna avere possibilita di scambio di certe
cose € noi purtroppo non ne abbiamo molte.
Quindi dobbiamo chiedere senza pretendere;
ed & difficilissima la sua posizione.

D’altra parte c¢’¢ anche una grossa colpa,
non sua ma del sistema che abbiamo seguito.
Ci siamo orientati verso lindustria e oggi
gquesto sistema ha dimostrato la sua perico-
losita. L'aveva gid dimostrata all’'epoca di
Suez; moi italiani abbiamo la memoria corta.
Io quell’epoca l'ho vissuta: ¢ bastato che
Eden bloccasse Suez, bloccasse I'importazio-
ne del ferro e del carbone per mettere in gi-
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nocchio la nostra industria. Cggi il petrolio
sta facendo altrettanto,

Una buona agricoltura e un buon turismo
non possono essere messi in ginocchio da
nessuno: sta a noi difenderli. Oggi vi & l'epi-
sodio di Gioia Tauro: stiamo giocandoci una
delle zone di agrumeti migliori per impian-
tare un'industria che avra pochissime proba-
bilita di competizione europea. Pensate ai
2.500 chilometri che deve fare il prodotto
greggio per arrivare ad essere lavoratc a
Gioia Tauro e agli altrettanti chilometri che
devono fare i prodotti lavorati per arrivare
sul mercato europeo: il costo per coprire
queste distanze non permettera mai alle mac-
chine che escono da quell'industria di essere
compelitive in Europa. Si dice che lo Stato
paghera la differenza. E gia, lo State. Tutti
i cittadini dovranno pagare delle tasse, do-
vranno togliersi del denaro di tasca per te-
nere in piedi un’industria passiva mentre in
quella zona si potevano avere degli ottimi
agrumeti i cul prodotti si potevano vendere
in 1talia, in Europa e forse anche nel mond:

Mi pare che a questo proposito ci sia ogg:
un certo ripensamento e spero che sia cost
poiche questa nostra Italia, che pure deve
avere la sua industria, non deve dimenticare,
come sta facendo, la sua agricoltura e il suo
turismo.

Signor Ministro, mi augurc che il suo la-
voro sia efficace e possa rendere quei vantag-
gi che la nostra nazione desidera benche io
nutra certi dubbi. La nostra soddisfazione ¢’¢
per quanto lei ha detto, ma mi chiedo: ¢ sod-
disfatto lei di quel che ha detto e di quello
che ha potuto fare? E lei soddisfatto di quel-
lo che & stato recepito? Credo di mo e anche
noi siamo nella sua stossa posizione. Direi
pertanto che questo problema del vino, che
& interessante ma che vorrei veder sistemato
in un quadro pilt ampio, debba essere poz-
tato avanti in questa sede in modo da poter
collaborare con lei onde fornire quell’aiuto
modesto, che perd & pur cempre un aiuto,
che il Senato vuol dare al Ministro dell’agri-
coltura. ’

CASSARINO. Domando di parlare.

PRESIDENTE. NKeha facolta.
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CASSARINO. Onorevole Presidente,
onorevoli colleghi, al Ministro dell’agricol-
tura va il plauso incondizionato da parte
mia personale e credo anche del Gruppo che
rappresento per il lavoro svalto da quando
¢ scoppiata la « guerra » contro 'agricoltura
italiana ad opera di uno Stato memkro del
Mercato comune europec, la Francia.

Noi che apparteniamo alla Commissione
agricoltura siame sempre stati al corrente di
quanto avvenuto, poiche in diverse circostan-
ze il Ministro € venuto a relazionare sugli
interventi massicci ed intransigenti fatti in
sede di Commissione del Mercato comune
e specialmente sui contrasti avuti col com-
missario Lardinois.

Certo la posizione della Francia nei con-
frenti dell’Ttalia ¢ avvantaggiata per il fatto
che la medesima si & fatto sfuggire, cnore-
vole Ministro, ma che noi abbiamo fatto
presente nella commissione a Bruxelles e
al commissario Lardinois personalmente: il
trattato commerciale che € stato strettc con
gli Stati africani e per giunta con Israele, de-
terminera per forza un collasso generale in
certi settori della produzione mediterranea;
e naturalmente il paese pitt esposto & I'Italia.
Il commissario Lardinois ha adottato con
una certa facilita questi provvedimenti preoc-
cupandosi piti degli interessi nord-europei
che non di quelli di tutti gli Stati che costi-
tuiscono la Comunita nel suo complesso, tra
i quali wi & U'Italia.

Caro ministro Marcora, di fronte ai prov-
vedimenti adottati dalla Francia per I'impor-
tazione dei vini italiani, malgrado le sue rea-
zioni, siamo rimasti vittime, mettendo in al-
larme le campagne e principalmente la parte
del Mezzogiorno d’Italia dove la viticoltura
¢ abbendante e dove attravenso 'uva il con-
tadino ha una certa agiatezza economica ed
un reddito tale da poter andare avanti.

Il 15 settembre ultime scorso il Consiglio
dei ministri francese ha ratificato il 12 per
cento di imposte sui vini italiani. Stamane
la stampa ha dato ampia diffusione al fatto
che la Commissione CEE ha obbligato la
Germania all’abolizione degli ammontari
competitivi, cosa che dara un certo rilancio
al vino italiano negli Stati come la Germania

e I'Inghilterra. Tutto cid naturalmente & mo-
tivo di soddisfazione.

1l vino italiano puo anche non essere com-
merciabile con l'estero. Le cantine sociali,
pur essendo come istituzione intoccabili, do-
vrebbero imbottigliare e mettere in commer-
cio vino imbottigliato dove, a distanza di un
anno, si possa vedere il tannino all’interno
della bottiglia; se ¢’¢ tannino nella bottiglia
significa che il vino & vergine di uva. Se
perd anche nei vini delle cantine sociali non
si trova il tannino, bisegnera purtroppe dire
che anche il prodotto di queste cantine &
sofisticato. La sofisticazione ha portato al
degradamento, ad una invasione di ettolitr
ed ettolitri di vini sofisticati che hanno me-
nomato le caratteristiche dei vini italiani,
piemontesi, dei vini di Marsala, di Pantelle-
ria, di Vittoria, di Gela. Molti vini sono stati
menomati attraverso alteraziori che 'uomo
con le sostanze chimiche riesce a compiere.

Prego il Ministro dell’agricoltura di far
leva specialmente presso i colleghi de! Mini-
stero delle finanze perche intervengano in
maniera pili oculata specialmente durante la
vendemmia. In questi tempi gli speculatori
comprano uva a prezzi irrisori, la portano
nelle loro cantine e immettono poi sui mer-
cati italiani ed esteri quantitativi di vino di
molto superiori a quelli che avrebbero po-
tuto ottenere con le uve comprate.

Bisogna difendere il vino ed i viticoltori.
Non sentiamo il coraggio di difendere i no-
stri vini? Dal dopoguerra ad oggi 1'Italia &
invasa di coca-cola e di birra e nelle mense
anziche adoperare il vino, pagandolo un prez-
zo inferiore alla coca-cola, si beve birra, tal-
volta di provenienza anche non italiana. (In-
terruzione del senatore Cipolla).

E allora il Governo abbia il coraggio di
mettere sulla coca-cola e sulla birra un'im-
posta di consumo tale da poter dare un certo
respiro al vino di produzione italiana.

Voglio tornare un po’ indietro e rifarmi al-
la questione del trattato del MEC con gli Sta-
ti del bacino mediterraneo. Fra due o tre
mesi, signor Ministro, scoppiera la « guer-
ra » delle arance. Infatti, in seguito a ci® che
¢ stato fatto nel mese di giugno, Israele non
dara pace alla Sicilia, non dara pace all'Ita-
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lia meridionale. Avremo la distruzione totale
di tutti i giardini che con fatica e con provve-
dimenti di carattere nazicnale e regicnale so-
no stati a suo tempe incrementati.

M AR CO R A, Ministro dell’agricoltura
e delle foreste. Non & cosl. (Interruzione del
senatore Cipolla). Lei sa che le arance non
possono entrare in Italia per ragioni fitopa-
rassitarie...

CIPOLLA. Sesiamo tutti contenti che
invece di cavarci tutti e due gli occhi ce ne
cavano uno solo e all’altro danno soltanto
un pugno, allora va bene! Se dovessi manda-
re a trattare degli affari miei personali come
avvocato uno dei ministri che vanno a trat-
tare alla CEE...

M A R COR A, Ministro dell'agricoltura
e delle foreste. Per quanto riguarda il com-
promesso col Maghreb, ¢ talmente limitante
gli interessi che credevano di poter esprime-
re nella Comunita che fino adesso non I’han-
no accettato.

CASSARINO. Comunque, miauguro
che la questione delle arance e anche quella
detle olive possa essere superata.

CIPOLLA. Noiproduciamo arance per
il consumo italiano, ma per esportarle nella
CEE no!

CASSARINO. Comunque, onorevcle
Ministro, in parte sono soddisfatto della sua
risposta. Non le nascondo pero che il 29 pros-
simo sara necessario condurre una battaglia
a favore del riesame del regolamento, e se
possibile inserire in quel riesame... (Interru-
zione del senatore Cipolla). Collega Cipolla, la
prego di non interrompermi, anche se com-
prendo il suo temperamento: come siciliani
siamo tutti e due della stessa indole.

Io dunque prego l'onorevole Ministro di
voler tenere presente, se possibile (come de-
ve essere possibile), nel riesame del regola-
mento, la questione del rapporto tra il Mer-
cato comune e il bacino mediterraneo. Infatti
mi auguro che ¢io che il Ministro ha detto,

ciot che le arance non subiranno le stesse
conseguenze che ha subitc il vino, eccetera,
corrisponda a veritad, ma nello stesso tempo
prego 'onorevole Ministro i porsi davanti
agli occhi questi problemi...

CIPOLLA. Sesifaun nuovo regola-
mento e ci mettono vun’altra tassa del 24 per
cento, che regolamento &?

CASSARINO. Alloranoi metteremo
un’altra tassa per i vini che vengono impor-
tati dalta Francia. Sappiamo tutii infatti che
noi esportiamo vini in Francia, in Francia i
lavorano, li imbottigliano e 1i riportano nuo-
vamente in Italia. I vini francesi prelibati che
si vendono in Ttalia sono vini italiani che
vengono lavorati in Francia e poi ¢i vengono
rinviati con un enorme guadagno.

Concludo, dando al collega Cifarelli, che
conosce 1 nostri problemi con incisivita, la
possibilitd di continuare, con Pauvgurio che il
Governo il giorno 29 possa dare buone spe-
ranze alle aspettative del mondo agricole
italiano.

CIFARELLI. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Neha facolta.

CIFARELLI. Onorevole Presidente,
chiedo scusa a lei e al Senato, ma vorrei pre-
gare i colleghi di nen interrompermi perche
io ho questo difetto: se mi si interrompe per-
do il filo del discorso e quindi non riesco a
fruire del mio diritto di esprimere quello che
penso. Dico questo con evidente ironia... Pe-
10 che siano argomenti accettabili o non ac-
cettabili, i miei, che piacciano o meno al col-
lega Cipolla, al collega Del Pace o al collega
Crollalanza, 1i debbo e voglio esprimere con
pacata chiarezza. A tutti debbo chiarire che
poco fa, quando ho fatto un gesto di impa-
zienza, & stato per il fattc che con vari batti-
becchi sprechiamo un tempo che deve servire
invece per esprimere chiari argomenti, senza
interromperci a vicenda, Percid rivolgo que-
sta calorosa preghiera ai colleghi e a lei, si-
gnor Presidente.
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Sono 'ultimo della serie degli intervenienti
di questa maittina e non pretendo di espri-
mere novita peregrine. Mi sono domandato:
che vuole sapere il Ministro dell’agricoltura
di fronte ai documenti parlamentari che ri-
salgono all’iniziativa dei vari Gruppi del Se-
nato?

Per quanto riguarda la mia parte potitica,
innanzitutto ritengo che al Ministro debba
essere dato un giudizio sul suo operato fino
ad oggi e poi una indicazione, nei limiti in cui
questa puo essere data, per quetlo che puo
essere Tulteriore svolgimento dell’azione in
relazione a siffatti problemi. Il gindizio, per
quanto riguarda la mia pante politica, & po-
sitivo; positivo non gia perche il Ministro sia
riuscito in modo particolere a superare que-
sta situazione di crisi, bensi per il fatto che
ha adottato, come del resto il Governo, un
orientamento fermo e nello stesso tempo re-
sponsabile.

Gli orientamenti « spaccatutto » non servo-
no perfettamente a niente. Vorrei qui ricorda-
re che la crisi del vino esisté fin dai primi
anni dopo la formazione del Regno d’Ttalia
ed ¢ stata ritornante in tante vicende italia-
ne. Fu la famosa crisi del vino che favori
gli orientamenti nazionalistici nella politica
francese e nella politica italiana; serviva a
Crispi per pensare all’altra sponda. Qualora
in ipotesi non fossimo nella Comunita, la
produzione del vino resterebbe pur sempre
quella che &, cosi come le possibilita dei mer-
cati continuerebberc ad essere le stesse. Spe-
ravo che almeno Macometto ci avrebbe aiuta-
to inducendo certi paesi arabi a non pro-
durre il vino che gia producevano quando era-
no colonie di paesi europei; invece gli arabi
ci hanno mostrato che la religione & una cosa
e i quattrini sono un'altra; e stanno conti-
nuando a produnre vino.

Onorevole Ministro, il problema & quindi
grave e per di pitt ¢ condizionato dal fatto
che, mentre per determinati prodotti vi &
una assoluta necessita di conseguinli (del gra-
no non si puo fare a meno), per altri & alme-
no opinabile la necessita, vi sono le incidenze
dei gusti, vi sono le concorrenze di prodotti
analoghi e vi sono anche orientamenti condi-
zionati e pregiudizi, se volete. Se andate in
sede comunitaria a discutere della riduzione
delle accise, cio¢ delle imposte di consumo

sul vino, trovate la reazione Wi certi rappre-
sentanti nazionali (quale che sia il sottofon-
do dei loro affari: questo € un altro discor-
s0), i quali dicono: noi non possiamo presen-
tare agli elettori misure le quali smobilitano
I'armamentario fiscale contro 'alcolismo e
facilitano quindi il consumo dell’alccol e del
vino. (Interruzione del senatore Cipolla). Col-
lega Cipoila, 1'ho pregata all’inizio di non
interrompermi: da amico, posso fere questa
preghiera. (Replica del senatore Cipclla).
Questo vociare mi da fastidio alle orecchie.
E un fatto fisico, forse di carenza mia. Non
& possibile andare avanti cosi: ic non ho mai
interrotto nessuno. Lo chiedo per cortesia.
Non faccio appello al Regolamento, lo chiedo
solo per cortesia.

Dicevo che l'atteggiamento assunto dal Go-
verno italiano & stato fermo ma responsabile.
Indubbiamente il, Governo francese ha stabi-
lito un dazio cedendo alle pressioni di piazza
dei suoi viticoltori specialmente meridionali,
che tanto pitt gridano quanto meno hanno
ragione, data la qualita del loro prodotto.
Pensate che in Francia ¢’¢ stata una svolta,
con riferimento alla steria dei dore vini, forse
da un secolo a questa parte. Mi riferisco al
processo di Bordeaux, nel quale vi & stata
una condanna per frode nelfla produzione e
quindi anche nella commercializzazione del
vino.

Di fronte alla imposizione — dicevo — di
questo dazio abnorme e illegittimo dal pun-
to di vista comunitario, noi in Ttalia non ab-
biamo fatto isterismi, bensi abbiamo assunto
un atteggiamento di protesta responsabile. I1
tutto centamente non finisce qui.

Voglio ricordare che anche noi italiani per
certe esigenze della nostra palitica economi-
ca, ad un certo momento adottammeo alcuni
provvedimenti fimitativi alla frontiera che
furono ritenuti equivalenti a veri e propri da-
zi e non per un singolo prodotto. Voglio pure
ricordare che nei confronti del « serpente
monetario », sempre per esigenze gravi della
nostra economia, adottammo provvedimen-
ti che furono ampiamente criticati anche
da rappresentanti italiani in seno al Parla-
mento europeo. E giustamente, perche chi
di noi fa parte del Parlamento europeo pud
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senza dubbio sostenere gli interessi del pro-
prio paese, ma deve curare anzitutto i mi-

lori orientamendti della Comunita nel rispet-
to dei trattati e perseguire tutta una politica
d1 unione europea.

Riconosciamo dunque l'orientamento fer-
mo e responsabile del Governo, onorevole Mi-
nistro. Chi appartiene ad un Gruppo non di
massa non puod essere distaccato in Aula du-
rante tutto il dibattite, ma, per quello che
ho potutio ascoltare del suo discorso, debbo
sottolineare che, ad un certo pumto, elia ha
detto ccn forza: specie quando abbiamo la
presidenza noi italiani, non possiamo non
svolgere un'azione responsabile. Condivido
ci¢ pienamente e le sono vicino in questo,
onorevole Ministro, riccrdando che spesso,
sul piano comunitario, moi italiani ci siamo
regelati male, facendo prevalere sugli impe-
gni e doveri comunitari nostri calcoli elet-
torali, di gruppo o individuali.

Occorre proseguire nell’atteggiamento fer-
mo e responsabile. Non dobbiamo dire: non
firmo il nuovo regolamento. Siccome vige il
sistema dell unanimita, dovendosi stabilire il
nuovo regolamento per il vino, o si ¢ tutti
d’accordo o il regolamento non passa. Cre-
do che sarchbe poce saggio assumere un at-
teggiamento di iattanza irresponsabile al ri-
guardo.

Perd non dobbiamo rassegnarci al dazio
francese. Se sara necessanio bisognera adire
la Corte di giustizia. Nel rigoroso adempi-
mento delle procedure previste dal trattato,
porteremo Ja Francia davanti alla Corte di
giustizia. Del resto ¢ stata ad essa deferita
I'Italia, e non una sola volta, anche per una
questicne molto opinabile, come quella rela-
tiva alla tassa sulla esportazione deile opere
d’arte; ci difendemmeo innanzi alla Corte di
giustizia che ha la sua sede a Lussemburgo e
fummo condannati.

Nell’attuazione di una politica ferma e re-
sponsabile, bisogna puntare sulla esigenza e
volonta di razionalizzazione per quanto ri-
guarda la produzione del vino. Ho qui i dadti
relativi alla produzione vitivinicola della
campagna 1973-74. I colleghi che fanno parte
del Parlamento europeo li conoscono forse
meglio di me. Le scorte di fine campagna so-
no aumentate di circa 26 milioni di ettolitri.

Dall’analisi che & stata fatta, ¢ emerso che
tale aumento non ¢ grave per quanto riguar-
da i vini a denominazione di origine control-
lata o garantita, mentre prevalentemente
concerne i cosiddetti vini da pasto che, an-
che se possono essere vini rispettabilissimi,
pongono grossi problemi specie in quanto
possono essere manipolaii mediante gravi
frodi speculative.

Ecco perche occorre recepire nel nuovo re-
golamento comunitario per il vino il princi-
pio della razionalizzazione. Se debbo ragio-
nare da italiano e soprattutto da meridionale,
quale sono per la mia origine (e Ia battaglia
meridionalistica non ho mai smesso di com-
batterla), rilevo che la razionalizzazione gio-
va soprattutio all’Italia, che cederebbe a un
andazzo suicida se estendesse i vigneti nelle
zone irrigue e volesse produrre vino dovun-
que a casaccio anche trasformando in vino
I'uva dei troppi tendoni per uva da tavola.
Non riusciamo ad esitarla per i deplorevoli
ingorghi del commercio, per difetti nella sua
presentazione sul mercato e nell’'organizza-
zione del commercio estero, quindi, collega
Cassarino, trasformiamo anche questo pro-
dotto in vino, con discutibili conseguenze.
Ebbene, noi abbiamo impostato la nostra
azione, quando fu fatto il primo regolamen-
to per il vino, nel senso di escludere le limi-
tazioni. Ma io sin da allora ero per le voca-
zioni delle zone alla viticoltura, per le voca-
zioni accertate con ricerche pedologiche, cli-
matiche, eccetera. Ci vuole tutto un pro-
gresso scientifico in questa materia, ne
basta la tradizione di come si fa il vino.
L'ha ricordato, nel suo intervento, il col-
lega Balbo, che da buon piemontese € mol-
to agguerrito in argomento. Ebbene una
seria determinazione delle zone a vocazione
viticola mon pud che essere di pieno vantag-
gio per noi. To 'avrei adottata gia nel 1970.
Adesso essa divenia un'urgenza; & inutile che
esitiamo di fronte a questo problema. Pero lo
dobbiamo impostare nella considerazione
delle nostre fendate esigenze; perche se & ve-
ro che sono aumentate di 26 milioni di etto-
litri le scorte di vino in tutta la Comunita,
¢ vero che ¢'¢ stato un aumento di produzio-
ne di vino in Germania, € vero che c'¢ un au-
mento del vino che « passa » per produzione
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olandese. Quindi non si tratta solo della giu-
sta tutela dei tradizionali prodotti delle colli-
ne del Reno ¢ della valle della Mosella che ¢
{utta come un museo, un monumento del la-
voro umano. Cio che viene considerato ¢ in-
vece tutio un fluire d1 avventure speculative,
che vanno dalla banale inventivita intrallazzi-
stica, all’agire su vari settori da parte dei
grandi gruppi internazionali, le famose « mul-
tinazionali » che spesso sonc molto critica-
bili, anche se talvoita sono criticale per ce-
dimento alla attuale moda politica che
sembra far risalire alle imprese multina-

zionali, come al diavelo mel Medioevo, tanti-

mali dell'umanita. Non da oggi ic sostengo
che dobbiamo realizzare sul serio il catasto
viticolo con tutte le sue conseguenze e fare
sul serio la zonizzazione dei terreni che siano
vocati per la viticoltura. Perche, onorevole
Ministro, non & possibile che il debole —
ammesso che tali siamo noi si avvantaggi
volendo stare sclo: « Orazio sol contro To-
scana tutta ». Del resto siffatto comporta-
mento non 'ha sostenuto oggi nessuno in
Senato. Mi s1 consenta di sottolineare che
il debole ha tutto da avvantaggiarsi nell’esi-
stenza di un ordinamento se fa in modo che
tale ordinamento sia rispettato, magari per
merito della Corte di giustizia, e che sia
graduato, articolato e soprattutto impostato
tenendo seriamente conto delle esigenze di
tutti.

Perche sono per la rifiscalizzazione della
produzione di vino? Perché una volta che
venga posto il probilema della limitazione (io
ho qui I'altre studio della Commissione euro-
pea, onorevole Ministro, riguardante la situa-
zione delle eccedenze nella Comunita nel set-
tore lattiero-caseario, quello che giustamente
suscita le rampogne di tutti, dei meno violen-
ti, come il sottescritto, e di altri che sono pilt
passionali in relazione a siffatti problemi),
non ci si pud limitare al vino. Quando fu ap-
provato il regolamento sul vino non fu crea-
to lo stesso meccanismo che esiste per il gra-
no e per il burro, Noi dobbiamo volere che
i regolamenti per prodotti abbiano le stesse
norme e prevedano gli stessi meccanismi di
intervento comunitario. Per il burro, ad
esempio, & vero che la produzione pué essere
illimitatamente acquisita all’ammassoc comu-
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nitario. Invece dobbiamo ottenere che ci sia
un tetto di spesa. La Comunitd anno per
anno dovra stabilire le quantita che si pos-
sono accogliere all’ammasso.

Questa & una importante battaglia: la vin-
ceremo O mon la vinceremo, ma € una batta-
glia qualificante. Ma per fare questo biscgna
non escludere le possibilita di analogia per il
nostro regolamento. E troppo chiaro che
quel che si sostiene per un prodotto non pud
venir meno per gli altri ¢ non possiamo sosti-
tuire al sistema dell’'ammasso comunitaric i
provvedimenti per la distillazione, anche se
migliorati, o i provvedimenti per l'immagaz-
zinamento per certo tempo, che sono le mi-
sure che si adottano per il vino. Ecco un
primo punto che io sottolineo.

Il secondo punto che intendo sottolineare
riguarda l'eliminazione degli ostacoli al con-
sumo del vino, sia ostacoli di natura tariffa-
ria, sia ostacoli di natura sanitaria o pseudo-
sanitaria, sia ostaccli attinenti soprattutto
all'incidenza tributaria, le accise, le imposte
di consumo. Le conseguenze a cui si arriva
nel prezzo del vino le ha ricordate il senato-
re Balbo con riferimento alla incidenza tribu-
taria per esempio nel Regno Unito.

Terzo punto: bisogna combattere a fondo
le frodi. Le frodi rappresentano una gravis-
sima questione e non sdlo per la entitd del
fenomeno. Ha ragione il senatore Cassarino
quando dice che esse si estendono anche ad
impianti che ne dovrebbero andare esenti,
cioe le cantine sociali. Le frodi e sofisticazio-
ni esistono in tutte le regioni, dalla Sicilia
a Pesaro, dalle Marche al Lazio meridionale,
dalla Puglia alla Sardegna. In tutte le regioni
questo fenomeno & crescente ed io ne vedc il
solo rimedio valido nel modificare in aumen-
to il prezzo dello zucchero. In questo modo
si ostacola una frode e non si incide sulle fa-
miglie (cosa volete che sia il consumo idi zuc-
chero per una normale famiglia?). Comunque
si tratta di un discorso grosso € non da oggi
lo portiamo innanzi con i tecnici, nonche
con la Guardia di finanza e con i Carabinieri.
Ma il danno che producono le manipolazioni,
il danno che produce il cosiddetto « vino d’al-
to mare » consiste nel discredito in danno di
quello vero e buono. Quando ¢ stata fatta
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I'ultima quantificazione con avviamento alla
distillazione, in sede comunitaria (e non dal
signor Lardinois) mi sono sentito domandare
da persone a noi vicime: ¢ il « vino d’alto
mare » quello che va per primo alla distilla-
zione? Se questo fosse vero si arriverebbe ad
allucinanti frodi. E tutto questo danneggia
encrmemente il mercato e la produzione con
una situazione di diffidenza, di countrasto,
di contrapposizioni di categorie. Vi sono so-
fisticazioni grandissime anche in Francia. Bi-
sogna perd stare attenti al fatto che altro
giudizio si pud dare sulla correzione del gra-
do alcoolico (che ¢ illecita in Italia e in alcu-
ne parti della Francia, mentre ¢ consentita in
altre ed & consentita altresi in Belgio, in
Olanda e m Lussemburgo). Sentiamo dire, ad
esempio, che il barolo quest’anno non avra
la stessa entita alcoolica che negli anni scor-
si perché & piovuto fuori tempo, allora un
po’ di zucchero pud essere un correttivo
neutro. [o mi riterisco piuttosto alla vera e
propria creazione di vino. BEsiste un vino che
viene prodotte nella provincia di Modena
in relazione al quale il Ministero della sani-
t4, in contrasio cen il Ministero dell’agri-
coltura, afferma che questo vino (che, tra
V'altro, ¢ molto rosso) non deve essere rite-
nuto commerciabile come vino da pasto. La
Sanitd si preoccupa vivamente perche l'ac-
qua puo essere un elemento di rapida crea-
zione di vino. Per tale vino, che si produce
in certe cantine sociali, di cui si possono
elencare 1 produttori e la precisa quantita,
non occorre convincere il Ministero della
agricoltura ma bisogna chiarire la funzione,
prima che un giudice debba provvedere con
la sua sentenza.

Presi nella polemica, peraltro giusta, con
la Francia, non dobbiamo pero negare siffatti
delitti e danni. Non possiamo seramente so-
stenere i nestri interessi italiani se non con-
trastiamo tali abnormi situazioni con se-
verita.

Sono alla fine del mio interventc, signor
Presidente. Ma oltre a questi tre punti che
ho ritenuto opportuno sottolineare, ve ne &
un altro emerso dalla discussione sul quale
ritengo che biscgna dire qualcosa. Esso ri-
guarda I’AIMA. L’onorevole Ministro e 1'ono-
revole Sottosegretario vivono nell’ambiente

di via XX Settembre, nel quale anch’io
ho overato. Allora avevo una popolarita ne-
gativa sia in Senato che nella Camera, perche
dovevo spessissimo rispondere ad interrcga-
zioni circa I’AIMA. Dicevo allora che biscgna
aumentare il personale dell’AIMA. Si tratta
di tutte brave persone, s'intende. Noi ricor-
diamo come nacque '’AIMA. In Italia le leggi
le facciamo quasi sempre in funzione pole-
mica. Cosi contro la Federconsorzi nacque
IAIMA, che doveva essere tutto il contrario.
Perd abbiamo creato un organismo che non
ha magazzini, non ha cisterne, non ha perso-
nale sufficiente, lo fanno funzionare quei
pochi santi o matti che se ne occupano. La-
sciatemelo dire, onorevole Ministro, onorevo-
le Sottosegretario, moi abbiamo troppo da
fare e lavoriamo male. Si vogliono fare tante
riforme contemporaneamente. Ma una legge
organica per I'’AIMA non ¢ stata messa in
cantiere. Sarebbe necessario un solo articolo.
Se si presenta una legge avente molti articoli
e capoversi, a mio giudizio questo vale come
perseguire per quella legge l'intento che nom
sia approvata. E affinché non sembri che io
sia unilaterale in questa critica, dird che
proprio questa critica io I’ho fatta, a suo
tempo, per tutta la quarta legislatura al mio
carnissimo e valoroso amico Oronzo Reale.
Come oggi, Oronzo Reale era guardasigilli
e operd per modificare i codici. Perd siamo
riusciti a varare a mala pena il libro primo
del codice penale. Dopo dieci anni di sforzi,
siamo arrivati al nuovo diritto di famiglia
ed i notai sono in allarme su come devono
regolare certe questioni patrimoniali. Ebbe-
ne io ho sempre consigliato al guardasigilli
Reale: vediamo che cosa € mal regolato. Per
esempio era turbata gravemente l'opinione
pubblica per il famoso « delitto d'onore »:
ebbene, soltanto io consigliavo: concentria-
mo tutti gli sforzi in quel punto.

E allora, onorevole Ministro, mi consenta
questo consiglio; si tratta puramente e sem-
plicemente (forse mi sbaglio, ma se mi sba-
glic — e non lo credo — lo faccio in buona
fede) di stabilire normativamente che 'AIMA
pud assumere il personale che le occorre in-
dipendentemente dal Ministero dell’agricol-
tura, personale veniente da qualsiasi funzic-
ne pubblica, su semplice comando disposto
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dal Presidente del Consiglio. Infischiamocene
di tutte le pseudo-regole del corporativismo,
che sta schiacciando 'Ttalia.

Senatore .Crollalanza, ai tempi vostri si
parlava di corporativismo. Io I'ho combattu-
to, con tuito quello che & successo. Ma ades-
sc il popolo italiano sta creando un corpora-
tivismo «i fronte al quale quello fascista di-
venta rose e fiori.

Facciamo una legge composta di un solo
articolo; fra 'altro guadagneremo in tempo,
in fluiditd delle amministrazioni, soprattut-
to dal punto di vista degli interessi dei pro-
duttori, che non possono stare ad aspettare
indefinitamente,

Un'ultima notazione € ho veramente finito.
I1 collega Cassarino ha partato delle arance,
il collega Croflalanza ha parlato dell’olio di
oliva. Sono grossi problemi, ma vorrei ri-
cordare qualche mia esperienza, Ogni volta
che sono all’estero vado a cercare la frutta
negli spacci: tranme quella di Cesena non ve
n’¢ altra. Poi mi dicono che quando arrivano
certe arance di provenienza italiana, bisogna
stare attenti a non andare a guardare oltre
la prima fila. T problemi sono complessi, so-
no stati spesi miliardi da parte dello Stato
per fare nuovi impianti, ma non abbiamo
raggiunto risultati.

Non si puo ritenere che il capro espiatorio
siano gli accordi del Mediterraneo. Guardia-
moci dall’autarchia e cerchiamo di difendere
nell’'ambito comunitario i nostri problemi.

Oncrevole Ministro, dalla Campania arri-
vano strane notizie. Sono state spese notevoli
somme anche per la crisi dei pomodori; an-
che in questo caso interviene lo Stato. Pero
certe industrie rimangono senza pomodori
perche questi vengono avviati altrove. Aveva-
mo proposto i contratii di coltivazione e non
si sono fatti: non si sa se per colpa delle
industrie o degli agricoltori o per altre ra-
gioni.

Intanto ci somo poi settori produttivi ita-
liani anche della mano pubblica che immet-
tono prodotti del pomodoro acquisiti altrove
perche c’¢ il fatto industriale che crea le esi-
genze delle contropartite.

E allora, schierandomi spiritualmente e
concretamente per 'agricoltura e la difficile
attivita che il Ministero dell’agricoltura deve
affrontare, dentro e fuori la Comunita, riba-

disco questo: faccia il Ministero dell’agricol-
tura il piti possibile quello che gia sta facen-
do; assuma un atteggiamento fermo contro le
ingiustizie e le sopraffazioni, ma un atteggia-
mento che sia responsabile. Noi abbiamo tut-
to da perdere ad essere soli.e tutto da guada-
gnare ad operare entro un sistema che dob-
biamo rendere giusto, equo, moderno e va-
lido.

PRESIDENTE. Lo svolgimento
delle interrogazioni e delle interpellanze &
esaurito.

Annunzio di interpellanze

PRESIDENTE. Invitoil senatore

| Segretario a dare annunzio deMa interpellan-

za pervenuta alla Presidenza.

B AL B O, Segretario:

GIOVANNETTI, BACICCHI, PIRASTU,
FUSI, PINNA. — Al Ministro delle parteci-
pazioni statali. — Premesso:

che il tema dell'utilizzazione di risorse
alternative al petrolio ¢ divenuto argomento
di dibattito e di studio;

che una commissione di esperti, nomi-
nata dal Ministro con l'incarico di studiare
la validitd economica dell’utilizzazione del
carbone Sulcis, ha concluso i suoi lavori
in sensoc positivo;

che la legge n. 393 dell’8 agosto 1975,
all’articolo 9, ribadisce la possibilita di im-
piegare il carbone Sulcis nelle centrali elet-
triche di Porto Vesme;

che il piano nazionale minerario di re-
cente approvato dal CIPE, pur con un am-
biguo condizionamento ad un parere pre-
ventivo della CEE, indica tuttavia nel car-
bone Sulcis una risorsa enengetica da utiliz-
zare;

tenuto conto che il 15 settembre 1975
sono iniziati i corsi di formazione profes-
sionale per 200 giovani minatori, i quali do-
vranno, al tenmine previsto tra 9 mesi, sur-
rogare i minatoni dell’'Ene] ancora impiegati
nelle miniere di Seruci e Nuraxi Figus;
considerato che I'Enel ha reiteratamente

richiesto la rinuncia delle concessioni mine-
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rarie alla Regione sarda, che dovra affidarle
ad altro concessionario,
gli interpellanti chiedono di sapere quali

motivi ostano alla costituzione della societa

di gestione che dovra subentrare all’Enel
nelle concessioni minerarie e procedere, al
termine dei corsi, alla manutenzione, estra-
zione e valorizzazione del carbone Sulcis.

(2-0442)

Annunzio di interrogazioni

PRESIDENTE. Invitoil senatore
Segretario a dare annunzio delle interroga-
zioni, con richiesta di risposta scritta, per-
venute alla Presidenza.

B ALB O, Segretario:

CALVI, AZIMONTI, ALESSANDRINI. —
Ai Ministri dell'interno e di grazia e giusti-
zia. — Certi di interpretare l'unanime ripro-
vazione di fronte alla scomparsa di ogni ri-
tegno nell’esposizione al pubblico di stampe
oscene, nella quale si distinguono numerose
edicole nelle stazioni ferroviarie e mei punti
pit affollati delle cittd, dovuta all’ignoranza
o al disatteso rispetto del secondo comma
della legge 17 luglio 1975, n. 355, e seguenti,
gli interroganti chiedono di conoscere quali
disposizioni sono state impartite ai compe-
tenti organi di polizia per Vapplicazione di
detta legge, che limita, ma non annulla to-
talmente, la responsabilita dei rivenditori di
libri, periodici illustrati, eccetera, derivante
dagli articoli 528 e 725 del codice penale e
dagli articoli 14 e 15 della legge 8 febbraio
1948, n. 47.

(4-4617)

PORRO. — Al Presidente del Consiglio dei
ministri ed al Ministro dell'industria, del
commercio e dell’artigianato. — Per sapere
se sono a conoscenza della grave situazione
verificatasi alla ditta RANCO di Lomazzo
(Como), a capitale multinazionale, la quale,
senza trattative preventive, ha troncato I'at-
tivitd produttiva licenziando ben 773 per-
sone fra impiegati ed operai. Ogni ulteriore
legittima trattativa si ¢ resa impossibile per

la scomparsa dei legali rappresentanti della
RANCO.

Si chiede, pertanto, guali interventi siano
possibili per il componimento di tale vertenza
e quali altri per i 773 dipendenti rimasti di-
soccupati per un atteggiamento padronale di
tipo colonialistico.

(4-4618)

PLEBE, PISTOLESE. — Ai Ministri dei
lavori pubblici, dei beni culturali e ambien-
tali e della sanita. — Per sapere se sono a
conoscenza:

che piazza Menenio Agrippa, sita nella
parte pitt vecchia del quartiere romano di
Montesacro e circondata da vecchie costru-
zioni di almeno 50 anni — uno dei punti
pill caratteristici della zona — & stata finora
adibita solo nelle ore mattutine come merca-
to rionale aperto per la vendita al dettaglio;

che, trattandosi nella grande maggioran-
za di « banchi mobili », al pomeriggio la
piazza restava libera e veniva usata, dopo la
quotidiana pulizia fatta dagli addetti comu-
nali, come parcheggio automobilistico che,
per quanto abusivo e antiestetico, era pur
sempre temporaneo;

che, negli ultimi mesi, durante la notte,
per sfuggire ovviamente alle disposizioni vi-
genti che vietano l'occupazione abusiva e sta-
bile del suolo pubblico, sono stati installati,
per iniziativa dei commercianti stessi, dei
grandi box fissi di lamiera, posti a distanza
ravvicinata, talora inferiore ad un metro,
I'uno dall’altro;

che dette scatole di latta deturpano in
modo penoso l'ambiente paesaggistico e la
struttura urbanistica di quella parte del
quartiere di Montesacro, che il piano regola-
tore di Roma tha vincolato proprio con in-
tenti opposti;

che non & pilt possibile, per i camion
del comune addetti alla pulizia, mettere in
atto le misure igieniche indispensabili per
la sanita pubblica, non potendo pilt entrare
nella piazza, rendendo cosi la situazione
igienico-ambientale della zona veramente al-
larmante, trattandosi di ambiente particolar-
mente frequentato da bambini ed adibito al-
la vendita di prodotti alimentari e comme-
stibili.
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Gli interroganti chiedono, pertanto, di sa-
pere come i Ministri interrogati intendano
risolvere una situazione tanto vergognosa,
posta in essere solo grazie all’incuria delle
autorita capitoline preposte al controllo, e
se non ritengano di adoperarsi presso que-
ste ultime affinché dispongano I'immediata
rimozione dei « banchi fissi » abusivi, sia per
restituire alla piazza la sua fisionomia primi-
genia, sia per evitare il costituirsi di situa-
zioni igieniche precarie e facilmente degene-
rabili.

(4-4619)

Ordine del giorno
per le sedute di martedi 30 settembre 1975

PRESIDENTE. Il Senato tornera
a riunirsi martedi 30 settembre in due se-

dute pubbliche, la prima alle ore 10 e la se-
conda alle ore 17, con il seguente ordine del
giorno:

Seguito della discussione dei disegni di
legge:

TORELLI. — Disciplina degli stupefa-
centi e sostanze psicotrope e misure di
prevenzione e cura (4).

Disciplina della produzione, del com-
mercio e dell'impiego di sostanze stupefa-
centi o psicotrope e relative preparazioni.
Prevenzione, cura e riabilitazione dei rela-
tivi stati di tossicodipendenza (849).

La seduta & tolta (ore 13,15).

Dott. ALBERTO ALBERTI
Direttore generale del Servizio dei resoconti parlamentari



